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“ΚΑΙ ΕΣΟΝΤΑΙ...
Στη σύντροφό μου

Όλόσφιχτοι χείλη μέ χείλη 
εσύ νεροσυρμή κι εγώ κογχύλι. 
θερμοπλεγμένοι χέρι - χέρι 
φωλίτσα έσύ κι εγώ ένα περιστέρι. 
Δεμένοι ανάσα μέ τό χτύπο, 
κισσός μέ δένδρο μέσ’ τον κήπο. 
Κόρφος μέ κόρφο ζυμωμένοι, 
ζωή κι ελπίδα αγκαλιασμένη...

Κρίματα κι άνθρωποι, πού σμίγουν, 
ποτέ τον ήλιο μας δέν πνίγουν. 
Μίση και φθόνοι, πού φυτρώνουν, 
μέσ’ τις καρδιές μας δέν σιμώνουν. 
Πλάνη και ψέμμα, πού ραβδίζουν, 
μακριά μας, τίποτε δέν ’γγ ίζ°υν·
Κι ή απελπισία νωθρή στο θάρρος 
τόσο, πού ξένοιαστα κι ό χάρος...

Μαζί χαράξαμε ένα δρόμο 
πιστοί μέ του θεού τό Νόμο.
Κι άκολουθουμε δίχως έννοια 
τή στράτα τήν παραμυθένια.
Κι άφουγκραζόμαστε άπ* τά βάθη, 
πώς ή ψυχή μας δέν έχάθη.
Τόσο, πού λέμε μ’ ένα πάθος 
τέτοια ζωή δέν είναι λάθος!
«Έάν τό άλας...:>

Φάνης Γ. Ματσόπουλος 
Άθήναι 1966
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ΤΗ 6  
H n e i ρ υ υ τ ι  κ ο χ

R O V A

Ό  Ρόβας έξεκίνησε κατ' τή Βλαχιά νά πάη 
Νύχτα, σελώνει τ’ άλογο νύχτα τό καλιγώνει 
Βάζει τά πέταλα χρυσά κα) τά καρφΓ άσπμένια 

Έχει μουλάργια δεκαχτώ καί μοϋλες δεκαπέντε 
ΚΓ όλο στεργιά έπήγαινε κΓ δλο στεργιά πηγαίνει 
ΚΓ ή κόρη που τόν άγαπά βαργιά τόν καταριέται 
ΓΓαύτοΟ Ρόβα πού κίνησες νά πέσης νά πονέσης 
Ν ά πάη τό στάρι δώδεκα τό ρίζι δεκαπέντε 
κα) ή ταή τ’ άλόγου σου άμέτρητες χιλιάδες.

(ΣΥΝΕΧΕΙΑ στη σελίδα 236)



ΑΦΙΕΡΩΜΑ ΣΤΗ

Χ ρ υ σ ά ν θ η  Ζ ι τ σ α ί α
(ΣΥΝΕΧΕΙΑ από τό προηγούμενο) 

Τι καϋμός καί τί παλμός για την 
ξενητεμένη Ποιήτρια οί ζωντανές 
της θύμησες καί οί χαρούμενες ε­
πιστροφές στη πατρική τη γη. Τρεις 
φορές έλαχε να συνοδέψω την άγα- 
πημένη φίλη στην ’Ήπειρο κι ένιω­
σα τα τραγούδια της στου πόθου 
της τη ρίμα.

Λαχτάρα της επιστροφής 
να σέ χρυΐ:·ο σταλίσω 
Να πάρω ένα κλωνί χαράς 
κι άπέ νά ξεκινήσω.

Μέ τα πουλιά, τα σύννεφα, 
μέ τής αυγής τ’ άστέρι.
Νά ρθώ τούτη την άνοιξη 
τούτο το καλοκαίρι.

Τί με φωνάζει ό τόπος μου 
κ: ή ρίζα τής γενηάς μου 
Τί μέ καλούν τα χώματα 
κι’ οί πόθοι τής καρδιάς μου.

Στην πρώτη τής ζθ)ής πηγή 
Στοϋ ήλιου την πρώτη αχτίδα.
Πού μέ τά μάγια μάς κρατάς 
και δένεις μας Πατρίδα.

Ή Πατρίδα, δπως είδαμε είναι ή 
μεγάλη έμπνευση τής Χρυσάνθης 
Ζιτσαίας. Καί ή Μητρότητα. ’Ένιω­
σε την Μητρότητα κατάθαθα. Είτε 
παινεύει την ήρωϊκή Έλληνίδα Μά­
να, είτε τη Μάνα τής ζωής, είτε τά 
ίδια της αισθήματα στά υπέροχα 
ποιήματα γιά τις άγαπημένες της

κόρες, είτε ακόμη τήν πονεμένη μη­
τρότητα των γυναικών πού μένουν 
παραριγμένες στήν κοινωνία, μ’ έ­
να παιδί δίχως πατέρα στήν αγκα­
λιά.

Γιά τήν Ποιήτρια, ή Μητέρα εί­
ναι αύτό πού είναι: Μι η τ έ ρ α.

"Ας παραθέσωμε ένα από τά 
Ποιήματά της, στή «Μάνα».

Μ A Ν Λ

Μέ τόν ωκεανό τή:; έγνοιας σου
μ  τής στοργής σου τά ποτάμια
ί S fαροευεις τή ζο>ή κι ανθίζει.
Γιοφύρι άντράνταχτο ή αγάπη σου
άπάνο) :5 » %κπ ο Λες τις παλίρροιες
μ’ ευχή καί μέ Ουσία θεμελιωμένο.
Ά π’ τή ς καρδιάς σου τήν Ιερή φωτι
ανάβεις ~ή; ζωής τί>ν ήλιο.
Γή καρπερή ουρανέ τού κόσμου.
Ινρΐνε του Εύαγγελισμού τυραννιο'ίί',
Αίούνια Μάνα, όπου γή*·
Μαύρη κι άν είσαι, κίτρινη, λευκή.
ΤΗρθεν ή "Ωρα.
Κάνε τί>ν πόνο ιτου Ρομφαία πύρινη,
κοντάρι σιδερένιο τήν αγάπη
κι ύψωσε τ* άγιο χέρι σου
τον δράκο σαν "Αηγιώργης νά τρυπή-

σης.
Τού κόσμου το στοιχειό 
πού τρώει τά τέκνα σου, 
ή πόλεμο τό λέν ή αδικία.

Κι ένα ακόμη τρυφερό μητρικό 
της ποίημα, γραμμένο δταν ξεπρο- 
βοδούσε νηονυφη τήν κορούλα της
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κι* ένιωθε τόσο έντονα στα βάθη 
της ψυχής της την απουσία της. 
Ποια μάνα δεν θά βρει ατούς στί­
χους αυτούς την δική της λαχτά­
ρα;

Α II Ο r Σ I A

Νάχω τή σκέψη μου σέ σένα... 
Φεύγουν τά βράδυ α κι’ οΐ αυγές 
περνούν (Α ώρες μοναχές 
περνούνε προς τά πεπρωμένα.

Νάχω τή σκέψη σέ σένα...
Νάεισαι χαρούμενη πολύ, 
ή μήπως — σκέψη μου θολή — 
έχεις τά μάτια σου θλιμμένα;

Μήπως καί σύ; παιιοί μου άχ δχι!
—ΙΙέρχσε Ρήγισσα χαρά 
νά πλημμυρίσης την καρδιά 
νά μην άφήσης άδεια κόχη.—

Σ’ αυτή τή φωτεινή τή στράτα 
δπσυ ξεκίνησες νά πας 
μέ την αγάπη καί τά νιάτα, 
χαρές μ/>νάχα νά τρυγάς.

Των υμεναίων ευλογημένα 
τά λεμονάνθια. Οί προσευχές, 
σ’ ακολουθούν γλυκιές εύχές 
κι’ δλα μαζί σου ευτυχισμένα.
Κι* δμως καλή μου κι* δμο>; λείπεις... 

— καρδιά μου μή τδ μαρτυράς. —
Μου οάλαν τδ πιοτδ τής λύπης 
στδ χρυσδ τάσι τής χαράς.

Ή Γυναίκα είναι ή Κάνα, μά καί 
ή πλάστρα τής κοινωνικής ζωής. 
’Εκείνη πού ένιωσε την δύναμή της 
κΓ άνοιξε στούς καιρούς μας νέους 
δρόμους, πού τόσο πόθησαν οί προ­
ηγούμενες γενηές.

Ή Ποιήτρια άπευθύνεται σ’ αυ­
τές κι* έκφράζει τον θαυμασμό της

στο ποίημα «Σέ καμαρώνω». Καμα­
ρώνει την σύγχρονη γυναίκα δταν 
την βλέπει νά άνεβαίνει στής επι­
στήμης τις κορφές, στής τέχνης τόν 
βωμό καί των γραμμάτων, δταν τήν 
βλέπει σάν άδελφή νά σκύβει στόν 
ξένο πόνο, δταν μοχθεί σάν κοινω­
νικός παράγων. Μά πάνω άπό δλα 
την καμαρώνει δταν μέ τόν ήρωϊ- 
σμό και τήν αύταπάρνηση στέκει 
στής ιστορίας τά ύψη. "Αμετρα τά 
ποιήματά της γιά τις ήρωΐδες Έλ- 
ληνίδες.

‘Ύμνησε τό "Επος τού *40, τήν άν- 
τίσταση του Ελληνικού λαού στούς 
βάρβαρους κατακτητές. Πένθισε 
μέ τόν στίχο της τόν πόνο τής σκλα 
βίας, προσμένοντας νά λάμψει καί 
πάλι ή λευτεριά. ΚΓ ήταν ή πρώτη 
πού σάλπισε τήν λευτεριά μ* ένα 
ύπέροχό της ποίημα.

Μ’ άλλοίμονο τήν λευτεριά άκο- 
λούθησε ή άνεμοζάλη τού Αδελφι­
κού σπαραγμού. Αίμα στήν Ε λλά­
δα, Αίμα στόν κόσμο δλο, αίμα καί 
πάλι αίμα. ΚΓ ή Ποιήτρια μέ τό 
ποίημα «’Αστέρια», θρηνεί τόν Κάϊν 
καί τόν "Αβελ.

Α Σ Τ Ε Ρ I Α

’Αστέρια λαμπερά.
Των ιδανικών σύ;ιδολα.
Γητέματα των ποιητών.
"Αγρυπνα του Βεοΰ μάτια.
Αστέρια τ’ ουρανού καί τή; ψυχή; α­

στέρια.
Κλείστε τά χρυσά σα; παράθυρα.
Σφαλίστε τι; αχτιδωτέ; πόρτε; σα;.
Σφραγίστε τού; φωτεινού; όραματισμού;
Των συμβολισμών τΙς έννοιες.
ΙΙερνάει μεθυσμένο; δ άνθρο>πος

I
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Σάς φέρνε: τά μηνύματα τοϋ θριάμβου
του.

Διαλαλεΐ τη  μεγαλωσύνη του.
Σαλπίζει την τρανή του κκτάκτηση.
ΤοΟ αιώνα τη  νίκη.
11η τον θαυμάζετε.
Μη τον πιστεύετε.
’Ακόμα όέ γνώρισε τη μάνα του Γή.
’Ακόμα δέν δάμασε τό θεριό την ψυχή

του.
’Ακόμα δεν αγάπησε τον αδερφό του
τον νΑνθρωπο.
Μη τον θαυμάζετε.
Μη τον πιστεύετε.
’Ακόμα ό Ινάιν σκοτώνει τον νΑβελ.

Και κάτι ακόμη απαλύνει της 
Ποιήτριας την ψυχή, πού εκφράζε­
ται γιά χάρη όλων μας. Και είναι 
με της Πατρίδας τον παλμό καί της 
άγάπης προς τον άνθρωπο, κάτι 
πιο πάνω, πιο ψηλά: Τής ~Αγιας 
θρησκείας μας ή ιερή παρηγοριά.

Στήν ψυχή της ό Χριστιανισμός 
βρίσκει την υψηλότερη του ανθρώ­
που έννοια. Κοντά στον θεό ή Ποι- 
ήτρια, σαν κάθε άξιος άνθρωπος 
βρίσκει τή λύτρωση. Τά ποιήματά 
της τά δονεί ή πίστη. Αύτή ή πίστη 
πού τόσο γλυκά εκφράζεται στο 
ποίημά της πού έχει μείνει κλασ­
σικό και δημοσιεύεται καί άπαγ- 
γέλλεται κάθε χρονιά τίς ‘Ά γιες 
Μέρες.

ΤΗΝ ΑΓΙΑ ΝΓΧΤΑ

Την άγια νύχτα πού γεννήθηκε ό Χρι­
στό:

μη περιμένεις να φανεί τ’ αστέρι.
Ά ν  τής άγάπης δεν σέ λάμπρυνε τό

φώ:
στη Βηθλεέμ κανείς δεν θά σέ φέρει.

Μη περιμένεις τ’ άστρο νά φανεί 
3τή φάτνη χαΐ νά ψ*λλουν οί άγγέλκ 
%-λ  τά πάθη σου άν δέν Ιχ«ις λυτρωθεί' 
κι άν στην ψυχή σου αυτό δεν άνατελλει.

Καμπάνα δέν 3’ ακούσεις μυστική 
άν δέν ήχεΐ βαθειά σου μ αρμονία. 
Κανένας ουρανός δέν θ’ ανοιχτεί 
ν’ iv.oiVrs'- τό «Ιν άνθρώποις ευδοκία».

’Αντάμα με τούς μάγους νοοταλγούς 
γιά μακρυνή πορεία μή Ξεκινήσεις. 
Τό σπήλαιο πού γεννήθηκε ο Χρίστο: 
είναι πολύ κοντά νά προσκυνήσεις.

Την άγια την όλόφεγγη νυχτιά 
πού δέν τη ι:.κιάζει τής κακίας τό νέφος, 
γίνεται φάτνη κάθε αγνή καρδιά 
καί μέσα της τό θείο γεννιέται βρέφος.

θ ά  μπορούσε νά γίνει θεία Φά­
τνη ή κάθε καρδιά. Μά στον κόσμο 
μας τον άμετανόητο, ακόμα κυρι­
αρχεί τό μίσος καί ό όλεθρος. Κι’ 
αύτός ό όλεθρος γιά την Ελλάδα, 
πού τόσο μάτωσε καί πόνεσε, θά 
ξεσπάσει πάλι με της Κύπρου τον 
καϋμό.

Στενά δεμένη μέ την Κύπρο ή 
Ζιτσαία, άφου ό αγαπημένος της 
σύντροφος ήτανε Κύπριος καί Κύ­
πριο ποιντρεύτηκε ή μικρότερη κό­
ρη της καί στήν Κύπρο σταδιοδρό­
μησε σάν διάσημη Παιδίατρος, έ­
κλεισε τον καϋμό της στήν ψυχή 
της. ’Από την στιγμή πσύ πρόβαλε 
τό ζήτημα, στάθηκε κοντά στον ά- 
γώνα της Κύπρου. Καί μπορούμε 
νά πούμε ότι από τούς ‘Έλληνες 
Ποιητές είναι εκείνη πού τραγού­
δησε τήν Κύπρο μας πιό άξια καί 
πιο πολύ. .
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’Αϊτό τότε πού πέρασε άπό την 
Θεσσαλονίκη ή Κυπριακή Πρε­
σβεία, τό 1950, να διακηρύξει τήν 
θέληση του Κυπριακού λαού για 
έλευθερία, ό στίχος τής Χρυσάνθης 
Ζιτσαίας άκολούθησε την όδυνηρή 
πορεία του λαού της. Τραγούδησε 
τούς πόνους του στη Συλλογή της 
«Προσκύνημα στήν Κύπρο» καί δεν 
έπαυσε στιγμή να συγκινεί τις ψυ­
χές με τον ποιητικό της χείμαρρο.

θρήνησε τό άνοσιούργημα τού 
’Αττίλα, τον χαμό τής Κυρήνειας, 
στο πολυθρύλητο μακρό της ποίη­
μα «Γράμμα προς τήν Κερύνεια». 
Πένθησε τις συμφορές καί τούς χα­
μούς τής πανώργιας πολιτείας.

Μας λέει δλο όδύνη:

Μενεςεδένιο τή; θύμησης όραμα, 
Καϋμέ των καϋμών, ποταμέ των δα-

κρύο>ν.
Έ χω  ένα λαμπ-ρο διαμάντι στά μάτια

μου,
τήν εικόνα σου.
'Ένα βουνό μαύρου πόνου στό στήθος

μου,
τόν σπαραγμό σου.
'Ένα άτοάλι στήν πικρή προσμονή μου,
τήν πίστη σου.
'Ένα περήφανο κυπαρισ 

τήν όρί/ή καί αλύγιστη

μ στή σκέψη 
μου,

ψυχή σου...

Άπό τίς πρώτες βρέθηκε στήν πο­
ρεία προς τήν Αμμόχωστο, δταν 
άντιπροσωπειες άπό 150 χώρες, 
συγκεντρώθηκαν μπροστά στήν 
σκλαβωμένη μαρτυρική πολιτεία 
νά διατρανώσουν τό δίκηο της. ΚΓ 
έγραψε σέ ρυθμό άρχαίας τραγω­

δίας, μέ τίς κορυφαίες καί τό χο­
ρό, τήν περίφημη «Πορεία».

'Ορμητικό; φύσηξε ό άνεμος 
τ* αγώνα καί τής άγω-νέας.
Χτύπησε όλες τίς καμπάνες 
τ’ ουρανού, τής γής καί τής καρδιάς, 
πού σώπχιναν για νά κοιμάται ό κό-

σμος.
Βρόντησαν οί καμπάνες οι άόρχτες 
νά πάνουν οί γυναίκες 
νά λειτουργηθούνε.
Χά δούσουν τήν καρδιά τους πρόοφορο, 
·,ά μοιραστεί σάν 'Άγιο Άντίδωρο 
στά πεινατμένα χέρια των λαών.
Κι ήταν ή Κύπρος ό Ναός ό Μέγας, 
πού οί βάρβαροι μετέβχλαν 
εις οίκον έμπορίου.
Κι ήρθαν άπό τά πέρατα τής γής 
κι άπό τής άπειλής τήν άγρια δίνη 
γυναίκες μέ τά δώρα τής στοργής 
καί μέ τοϋ προδομένου δίκη ου τήν ό­

δύνη.

Λέν ξανακούστηκε ποτέ παρόμοια σύ-
ναξη

μέ τέτοιο όμαόικό, πολύβοο καρδιοχτύπι.

Γί μεγαλόπρεπη εικόνα! Οί γυ­
ναίκες δλου τού κόσμου, γιά τό δί­
καιο τής Κυπριώτισσας Μάνας, τής 
Κυπριώτισσας Γυναίκας.

Καί προχωρεί ή ΙΙορεία, πάντα έμπρός, 
μέ βήμα σταθερό καί άπόφαση.
Προς τήν ’Αμμόχωστο, τήν πόλη σύμ­

βολο.
Κριτής καί σάλπισμα, ευχή κατάρα.

Στούς δρόμους τής ζωής γιγχντο>;ιένη. 
Κι έγινε θρύλος κι έγινε τραγούδι,

,1
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νά μάθουν οι άδύνατοι κι οϊ δυνατοί νά
άκούσουν,

πώς δταν οι λαοί ξυπνούν, τδ δίκη ο δεν
κοιμάται.

Κι ή βία γίνεται θηλειά καί πνίγε:
τούς τυράννους.

θρήνησε τον Εθνάρχη Μακάριο 
στην Συλλογή «‘Ώ ρα της Κύπρου» 
καί ύμνησε την λαμπρή του προσω­
πικότητα, τό πέρασμά του από την 
Ιστορία.

'Έτσι, στις μετέπειτα Συλλογές 
της ή Κύπρος είναι πάντοτε παρού­
σα.

Ή ένόραση της ΓΙοιήτριας, πού 
ατενίζει μακρυά, τό μέλλον, καί 
προφητεύει, μας λέει πώς δσα βά­
σανα, καταστροφές κι* οδύνες καί 
άν έζησε ή Κύπρος, τίποτε δέν την 
καταβάλλει. Ή Κύπρος είναι αθά­
νατη κι* άθάνατη ή Ελληνική ψυ­
χή της. Γιατί ψυχή μέ τόσο σθένος, 
τόση πίστη, ποτέ δέν χάνεται.

Τήν άθανασία τής Κύπρου μας 
εκφράζει σέ ένα θαυμάσιο ποίημά 
της, μέ τίτλο «Κύπρια μέ τήν Υ­
δρία στον ώμο». Τό ποίημά της τό 
ένέπνευσε ένας πίνακας τής ’Αθή­
νας Ταρσούλη* Ή Ζιτσαία άτενί- 
ζοντας τήν Κυπριοπούλα στον ώ- 
ραΐο πίνακα, τής άπευθύνει τό λό­
γο:

ΚΠΙΡΙΑ ΜΕ ΓΔΡΙΑ ΣΤΟΝ ΩΜΟ 
(ΙΙίνακας της ’Αθήνας Ταρσούλη)

—Ποϋ βρήκες κόρη τής πηγής τ’ ανά­
βρυσμα

στη ρημαγμένη χώρα του Κινύρκ;
Δράκοι καταχώνιασαν τη χιλιόκρουνη
κι είν’ δξος καί χολή τ’ άγια της μυρα.

Πούθε έρχεσαι, που πας σεμνή κι α­
μίλητη

μέ τή στοχαστική πέρα ματιά σου;
Μήπως τό δάκρυ σύναξε σέ λήκυθο
σταγόνα, τή σταγόνα άπ’ τήν καρδιά

σου;

—’Από τό'; όρθρο των καιρών ξεκίνησα
μέ τήν Αρχαϊκή μου τήν υδρία.
Νάμα άπ’ τά σπλάχνα αυτής τής γής

τ’ αστείρευτα
φέρνω ιερό. Λιογέννητη Ήγερία.

Τ’ άθανατο νερό φέρνω στον ώμο μου.
Αιώνων κουβαλώ τήν ιστορία.
Τον Θεϊκόν ίχώρα, πόνου άποτταγμα.
Τή μυστική τής δύναμης ουσία.

Ψυχή τής Κύπρου ολόρθη καί περή­
φανη

στις μπόρες των καιρών κόντρα βαδίζω.
Κι άπ’ τήν υδρία μου τήν παλιά, τήν

ξέχειλη
τις ρίζες τής Φυλής, βαθειά ποτίζω.

Μά είναι καί άλλα ακόμα πού 
τραγούδησε ή Ζιτσαία, γιατί δέν 
άφησε ανθρώπινη συγκίνηση εζω 
άπό τον ποιητικό της άνθώνα.

Θά άναφέρουμε τον θρήνο της 
γιά τον χαμό του άγαπημένου της 
συντρόφου στη Συλλογή «Λήκυ­
θος». Η Λήκυθος δπου σύναξε τά 
καυτά της δάκρυα, ύπέροχοι στίχοι 
μιας άφοσιωμένης συζύγου, πού πέ­
ρασε μέ τον έκλεκτό της, τον μα­
κρύ δρόμο τής ζωής, δημιουργών­
τας.

Ή "Ωρα σταμάτησε,
6 χρόνος άκινητεί, 
ή ζωή οέ/ν σαλεύει.
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ΙΙερασμένα μεσάνυχτα 
23 Δεκεμβρίου του 1968

Σφίγγο> στίς φλογισμένες 
παλάμες μου, τον τελευταίο 
παλμό τής καρδιάς σου.
Κρατώ τή στερνή σου πνοή 
οτής μνήμης μου τ’ άδυτα.

Τό κομμένο νήμα κρατώ 
στα ταραγμένα μου δάχτυλα.
Του ανεπανόρθωτου τή σκληρότητα, 
Του μο·:,ραίου τή στυφή γεύιη.
Τήν άβυσσο τοϋ χιορισμοϋ...

Γιά τήν ψιλία, τό πιο πολύτιμο 
άγαθό στον άνθρωπο, είχε τον λό­
γο της νά πει ή Ιίοιήτριά μας. Στην 
Συλλογή «Ισμήνη», ύμνεΐ τήν άκρι- 
6ή της φίλη καί θρηνεί τον χαμό 
της, Στούς στίχους της νιώθουμε ώς 
τό βάθος τό πολύτιμο μύρο τής φι­
λίας.

1Ιο:ά ΜοΟσα νά τονίσει τ’ όνομά σου 
στών αστερισμών ;ό πεντάγραμμο. 
ΙΙο:ά λύρα θ' άναπλάσε: τή μελωδία σου 

οτή: σιωπής τήν συμφωνία.
]ίο:ά μνήμη ίίά το κυματίσει 
στής αιωνιότητα: τήν έπαλςη.
JΓοιός πόνος Γ;ά το κλείσει μαργαριτάρι 
σέ όστρακο τοϋ μεγάλου βυθού του. 
ίίοιά πουλιά Οά τό όάλλουν 
ji’ όλες τις νότες: πού φωλιάζουν στην

ψυχτ, ϊ',υ.
Ιίοιά αγάπη !)ά τό σμιλέψει 
στής αιώνιας γαλήνη; τό μάρμαρα.
] Σ Μ II Ν II...

Ή Ζιτσαία μας χάρισε καί τρυ­
φερές έμπνευσμένες Συλλογές Ποι­
ημάτων γιά παιδιά. Σάν μάνα, σάν

γιαγιά, ένιωσε τό παιδί καί γνώρι­
σε τί τό βασανίζει, τί τό συγκινεΐ. 
Καί προσέφερε στή παιδική ψυχή 
τά μύρα τής άγάπης. Αυτό πού δεν 
τό κάνουν συνήθως άλλοι ποιητές 
μας. ’Ίσως τό ΘεωροΟν άσχολίσ 
δευτερότερη, άλλα έμεΐς καλά γνω­
ρίζομε, δτι γιά νά γράψεις γιά τό 
παιδί, είναι μιά μεγάλη, μια ξέχω­
ρη τέχνη καί δέν είναι γιά τόν κά­
θε ποιητή. Ή Ζιτσαία στάθηκε κι* 
έδώ άσύγκριτη.

***
Τό πεζό γραφικό της έργο είναι 

τό ίδιο ποικίλο, πλούσιο. Τά διη- 
γήματά της, τά έχει συγκεντρώσει 
ώς τώρα σέ τέσσερες πολυσέλιδους 
τόμους. Κι* ύπάρχουν πολλά άκό-. 
μη άνέκδοτα, δπως οί ποιητικότα­
τες «Μεταμορφώσεις» της, σκόρπι­
ες σέ περιοδικά. Οί τίτλοι των Συλ­
λογών των διηγημάτων της είναι: 
«Τής ζωής καί τοΟ θρύλου», τό ’55, 
«Φωνές άπό τόν χρόνο*, τό 1962, 
«Προσωπική κατάθεση», τό 1975 
καί «Βιωμένος Λόγος», τό 1983.

Ό  πεζός της λόγος μέσα άπό τις 
ποιητικές συγκινήσεις της βγαλμέ- 
νος, γίνεται αύτόχρημα ποίηση. Καί 
μάλιστα σε μιά έννοια πολύ πλα- 
τειά. Έδώ δέν ύπάρχει ό περιορι­
σμός στα πλαίσια του στίχου. Μπο­
ρεί νά ξανοιχτεί έλεύθερα, μέ άνε­
ση, νά σμιλέψει μορφές, νά άποδώ- 
σει αισθήματα, νά πλάσει πίνακες 
ζωής.

Τό ύφος της είναι άπαλό, διακρι­
τικό, θυμίζει τόν στίχο της τόν κα- 
λοδουλεμένο, τήν λεπτότητα της 
ποιητικής της έκφρασης.

Ή κάθε μορφή πού μας παρου­
σιάζει είναι ένας δικός της, ξέχω-
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ρος κόσμος. Ή ποιήτρια εισδύει 
στα μυστικά της και τή ζωντανεύει. 
Με πάθος ή Ζιτσαία ανατρέχει στο 
παρελθόν και άντλεΐ από τις παρα­
δόσεις και τούς θρύλους του Ε λ ­
ληνικού λαού. ’Αλλά και από τη 
ζωή καί την πείρα της, δσα λαχτα­
ρά νά άφήσει άποτυπωμένα στην 
μνήμη τήν Ελληνική. Είναι ή Ε λ ­
λάδα, ό λαός μας, στά πεζογραφή­
ματα αυτά.

Καί θά θυμηθούμε πάλι τον Άν- 
τρέα Καραντώνη πού έγραφε χα­
ρακτηριστικά δτι:

«θάπερεπε νά διαβάσει κανείς 
αυτά τά διηγήματα της Χρυσάνθης 
Ζιτσαίας, γιά νά άντιληφθεΐ ώς πού 
φθάνει ή δύναμη καί ή άποδοτικό- 
της της αγάπης γιά τή γη πού μάς 
γέννησε. Γιομάτα άπό Ελλάδα κι* 
άπό άγνή ζωή, πάλλονται άπό τή 
θέρμη της άγάπης, πού ή συγγρα- 
φεύς νιώθει γιά τον τόπο της. Μιάς 
άγάπης πού τήν κάνει νά σκύβει 
ευλαβικά προς τό χώμα, προς τούς 
άνθρώπους καί προς τή λαϊκή ζωή 
της πατρίδας της, γιά νά βγάζει 
άπό εκεί στιγμές καί μορφές αυθεν­
τικά Ελληνικές καί βαθύτατα αν­
θρώπινες. Μιά γλυκειά νοσταλγία 
γιά τήν ’Ήπειρο. Μιά ρώμη πού εί­
ναι συνυφασμένη μέ τό γενναίο και 
τόσο ποιητικό, τον ενθουσιώδη καί 
ίδεολόγο Ηπειρωτικό λαό. "Αγια 
σύμβολα ήρωϊκά κι* ανθρώπινα εί­
ναι οί ήρωες των διηγημάτων της. 
Τά διηγήματα αυτά πλουτίζουν τήν 
παράδοση μιάς διηγηματογραφίας, 
πού τόσα μεγάλα όνόματα τήν έ­
χουνε τιμήσει καί πού ποτέ δέν θά 
πάψει νά μάς δίνει τούς δροσερούς

καί Ελληνικούς καρπούς της».
Πνεύμα οξύ, κριτικό, ή κ. Ζιτσαία, 

απόλυτα αυστηρή προς τον εαυτό 
της, σέ δσα κριτικά δοκίμια μάς έ­
δωσε είναι οαμογη. Χρόνια κρατά 
κριτική στήλη σέ έγκριτα περιοδι­
κά. ’Αποκορύφωμα όμως της κρι­
τικής εργασίας της είναι ή θαυμά­
σια έρευνά της γιά  τις «Κύπριες 
Λογοτέχνιδες», πού έξέδωσε σέ έ­
ναν πολυσέλιδο τόμο. ’Από τον πε­
ρασμένο αιώνα ώς σήμε-ρα, παρου­
σίασε δλες τις Κύπριες πού διακρί- 
θηκαν στά Γράμματα. ’Έδωσε γιά 
τήν κάθε μία τά αισθητικά της κρι­
τήρια, τον τόνο της προσφοράς. 
’Έργο μνημειώδες, πού καμμιά δέν 
θά είχε τήν γνώση καί τήν αγάπη 
νά μάς δώσει. ~Οπως έλεγε ή Α ­
θήνα Ταρσούλη, «οί Κύπριες Λογο- 
τέχνιδες θά μάς ήταν- άγνωστες, άν 
δέν μάς τις παρουσίαζε ή Χρυσάν­
θη Ζιτσαία, τόσο; παραστατικά καί 
τέλεια».

Στον πεζό της λόγο συγκαταλέ­
γονται οί τόσο ώραΐες, συνεχείς ρα- 
διαφωνικές εκπομπές της καί οί 
θαυμάσιες διαλέξεις της, πού χρό­
νια προσέφερε στο κοινό πολλών 
πόλεων της Ελλάδας.

’Έτσι ένιωσε τό ΧΡΕΟΣ της προς 
τήν Τέχνη, τον άνθρωπο, τήν ζωή, 
ή μεγάλη Ήπειρώτισσα Ποιήτρια: 
Εκφράζοντας δ,τι ύπερούσιο κλεί­
νει ό κόσμος, δ,τι ώραΐο, υψηλό, ά- 
τίμητο.

Μακάρι τό Χρέος τό ιερό νά τό 
νιώθανε δλοι, δπως τό ένιωσε Ε ­
κείνη.

Σ’ αυτό τό Χρέος, πού φανερώνει 
δλη της τήν ψυχή, άφιερώνει μερι­
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κούς εξαίσιους φιλοσοφημένους στί­
χους, πού μέ αυτούς άξίζει να κλεί- 
σωμε τούτο τό άφιέρωμά μας στη 
μορφή καί τό έργο της:

Τ 0  X Ρ Ε 0  Σ

Είπε να καταθέσ·: έφ’ £πκς 
έκείνο τό χρέος τής καρδιάς 
πού σέ κκμμιά περίπτωση 
ποτέ δεν άρ»νήθηκε.
Ό χ ι, απάντησαν όλες μαζί 
ένωμένες οί μυστικές φωνές 
των άγραφων νόμων.
Πρέπει νά καταθέτεις κάθε μέρα 
κάθε στιγμή — φόρο οφειλής — 
κρυφά ή φανερά, 
άπό μια 'σταγόνα αίμα.
Μόνον έτσι μένει πάντα χλιορό 
τό πολύκλαδο δένδρο τής ζωής, 
πού φωτίζει τ ή γ ή  
τρέφει τα ιδανικά, 
δικαιώνει τή γραμμή 
τής πορείας σου.

Ή όμιλία τής Ρούλας Παπαδημη-

τρίου διακόπτονταν συχνά άπό τά 
χειροκροτήματα του ’Ακροατηρίου.

Στη συνέχεια δ Πρόεδρος τής Ε ­
ταιρείας έκάλεσε την Ελένη Γκογ- 
κώνη - Άμπατζή, πού άπήγγειλε τό 
ποίημα «Τό τραγούδι τής Τάβλας». 
Μετά τή Λέλα Γκογκώνη έκάλεσε 
τον Βασίλη ΓΙαπανίκα νά άπαγγεί- 
λει τέσσερα τραγούδια τής Ζιτσαί- 
ας, κι άνάμεσά τους τήν «Παλιου- 
ρή». Οί άπαγγελίες τελειώνουν μέ­
σα σέ θύελλα χειροκροτημάτων.

Καί ό κ. Άλ. Μαμμόπουλος κα- 
λεΐ τή Χρυσάνθη Ζιτσαία ν’ άνέβει 
στή Σκηνή.

—’Έλα, Κυρά μου, έλα νά σέ χα- 
ρει ό κόσμος.

Μέ σταθερά βήματα ή Ποιήτρια 
άνέβηκε στο Βήμα κι έκαμε τήν έ- 
πόμενη ’Αντιφώνηση μετά τό πέρας 
τής όποιας κυριολεκτικά άποθεώ- 
θηκε...

ΑΝΤΙΦΩΝΗΣΗ ΤΗΣ ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ ΖΙΤΣΑΙΑΣ
Δυσκολεύομαι πραγματικά νά 

βρω τά λόγια πού θά μέ βοηθού­
σαν νά' έκφράσω τή βαθύτατη συγ­
κίνηση πού μέ κατέχει τή στιγμή 
αυτή τήν ξεχωριστή τής ζωής μου. 
‘Όπως έπίσης καί τις έγκάρδιες 
εύχαριστίες μου, προς τόν άγαπητό 
Πρόεδρο τής Ηπειρωτικής Ε τα ι­
ρείας συγγραφέα κ. Άλ. Μαμμό- 
πουλον καί τά έκλεκτά μέλη τοϋ 
Διοικ. Συμβουλίου, γιά τήν καλο­
σύνη πού είχαν νά άφιερώσουν τήν 
άποψινή τιμητική έκδήλωση στή μι­

κρή πνευματική έργασία μου.
Αφορμή καί κίνητρο, στάθηκε 

πάνω άπ’ δλα, ό άκρατος Ήπειρω- 
τισμός τους, πού τούς εμπνέει τά 
ύψηλόφρονα αισθήματα καί τήν ά- 
γάπη σέ κάθε τι πού συνδέεται μέ 
τήν ιδιαίτερη πατρίδα. Γ ι* αύτό καί 
δημιουργούν τόσα άξιοθαύμαστα, 
πού τιμούν τήν ’Ήπειρο καί τήν 
προβάλλουν πανελλήνια.

Ή Εταιρεία, δέν έμεινε μόνο μιά 
ζεστή Ηπειρωτική γωνιά γιά τούς 
ξενητεμένους. 'Αλλά έγινε μιά λαμ-
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-rrρή Ηπειρωτική έπαλξη, στην πρω- ποιητικής πορείας, πρ'ιν από 6G 
τεύουσα της χώρας μας. περίπου χρόνια, κι ένα πρόσφατο

Τό ίδιο θά ήθελα να έκφράσω ποίημα, σαν καταστάλαγμα, και 
τήν ευγνωμοσύνη μου προς τή δια- συνειδητοποίηση, τής Ηπειρωτικής 
κεκριμένη θεσσαλονικιά συγγρα- μου ταυτότητας, 
φέα κ. Ρούλα Παπαδημητριού, για
τήν αγάπη της προς τό έργο μου 
καί τά ευγενικά καί εμπνευσμένα 
λόγια, μέ τά όποια τό παρουσίασε. 
Τό αγκάλιασε μέ στοργή, σ’ ένα 
πλατύτερο άντίκρυσμα ,καί μέ τή 
γνωστή λογοτεχνική πέννα της, τό 
φώτισε καί τό εξύψωσε. Μιά τιμή 
κι αύτό γιά μένα πού προέρχεται 
από ένα πρόσωπο τής δικής της ά- 
ξίας.

Εύχαριστώ θερμά καί συγχαίρω 
τούς έκλεκτούς καλλιτέχνες, πού 
μέ παλμό καί χάρη ζωντάνεψαν τά 
ποιήματα. Πρόσψεραν τήν Ηπειρω­
τική πνοή τους, καί τούς έδωσαν 
μιά νέα δψη. Τούς εύχαριστώ καί 
γ ι’ αύτό.

Δέχομαι μέ συγκίνηση καί χαρά 
τήν τιμή τούτη άπό τούς συμπα­
τριώτες μου, γιατί είναι σάν νά 
προέρχεται άπό τή Μάνα τήν 'Ή­
πειρο, πού φέρνω μέσα μου κι άν- 
τλώ πάντα δύναμη, καθώς ό ’Αν­
ταίος, δταν πατούσε στή Μάνα τή 
Γή. Αισθάνομαι πώς είμαι ένα μι­
κρό κύτταρο άπό τό χώμα της. θά 
τελειώσω μέ λίγους απλούς άλλά 
χαρακτηριστικούς στίχους μου. ‘Έ ­
να τετράστιχο, άπό τό ποίημα «ΖΙ- 
ΤΣΑ», γραμμένο στο ξεκίνημα τής

«...Κάτι ν.ι εγώ απ’ τά σπλάχνα του
άξεχώριστο.

Μιά πέτρα μες στα βράχια τά μεγάλα 
Κλωνάρι θραψερό άπό ένα δέντρο στο. 
Κι απ’ τά νερά τοϋ Καλαμά μιά στάλα».

Ο Φ Ε Ι Λ Η

IIόσα και πόσα σου χρα*:τώ...
Ούτε και συ Πατρίοα μου τό ξέρεις

Vου:ε έγώ.

Ά - ’ τά 6ουνά σου έρχόταν ό σκοπό;
κχ>. ' %  Μ!ωής μου ρύθμιζε τό βήμα.
Ά -ό τον ήλιο σου ήτανε το φως
πού άναβε στής ψυχής μου

" λγιο Βήμα.

* \  —’.  V ι W W όνομά σου
ή περηφάνεια μου.
> t »Λπο τον άρτο το C
τής προσφοράς σου πάντα άντλώ 
τή δύναμη πού μάχεται 
στις μπόρες και Ιττό χρόνο.

II όσο μεγάλη ή ’Οφειλή...
Τό νόστο σου έχο) φυλαχτό.
Καί μόνο νά σέ στοχαστώ 
ΙΙατρίδα μου, ψηλώνο).

' ΧΡ. ZITSAIA
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Ό  Π ρόεδρος τή ς Ε τ α ιρ ε ία ς  είσηγείτα ι...
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"A~ic jj.-j t cZ ’Ακροατηρίου.

Ή Ελένη Γκογκώνη - Άμπατζη άπαγγέλει...
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Ό  Βασίλης Παττσνίκας άτταγγέλει...
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Φινάλε.
δουρος,
ττουλος,

Τό Συμβούλιο τής Εταιρείας καί 
Άθ. Λέκκας, Κ. Έξαρχος, Σαπφώ 
Χρ. Ζιτσαία, *Αρ. Δημητριάδης, Ί

ή Ζιτσαία. Έ ξ 
Κηρύκου, Εύθ. 
Π απαπέτρου,

άριστερών: Γ. Κουν 
Νίκου, *Αλ. Μαμμό 
Ρ. Π απαδη μητριού



Χ Ρ Υ Σ Λ Η Θ !  \ Ζ I I Σ A I A

Πρωταγωνιστές έπΐ σκηνής: *Ατ(ό άρισττρά. Βασίλης Παπανίκας, Ρουλα Παπια
δημητρίου, Χρυσ. Ζιτσαία, Βασιλική Σιωμοπουλου, Λ. Δρόσος, Φ. Γιαννάκου,

λα Γκογκώνη · Ά μπα ιζή .
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Συμβολή οτήν Ιστορία της Θεσπρωτίας

ΠΛΗΘΥΣΜΙΑΚΑ
Τ Ο Υ  Α Λ Ε Ξ .  X .  Μ Α Μ Μ Ο Π Ο  Υ Λ Ο Υ

Άνασύροντας άπό τό ’Αρχείο 
μου «παλιά χαρτιά» άποστολέων, 
πού διάβηκαν άπό τον κόσμο αυ­
τόν ή καί άγνώστων ακόμα άπο­
στολέων, βρίσκω χρήσιμα πληθυ- 
σμιακά στοιχεία τοϋ τμήματος Θε­
σπρωτίας.

Τό χειρόγραφο σε μεμβράνη εί­
ναι του έτους 1831. Αρκετά ευανά­
γνωστο ιδιόγραφο κείμενο μέ έν­
δειξη πίσω: ’Α ν α φ ο ρ ά  τ ο ϋ
Ε π ι σ κ ό π ο υ  Π α ρ α μ υ ­
θ ί α ς .  Ό  πίνακας έχει τά χρι­
στιανικά σπίτια κατά χωριά τής 
Θεσπρωτίας, τής διοικητικής διαί­
ρεσης τής έποχής, πού άντιστοιχεΐ 
μέ τή δύναμη τής Επισκοπής Πα­
ραμυθίας δηλ. τούς Καζάδες Παρα­
μυθίας, Φιλιατών, Φαναριού, Ντάγκ 
(Μαργαριτίου) καί Δελβίνου. 'Ό ­
που τά χωριά είναι μικτά μέ Τουρ- 
καλβανούς καί Χριστιανούς περι­
λαμβάνει ό πίνακας μόνο τά χρι­
στιανικά σπίτια.

Κατά τις γνωστές μαρτυρίες τό 
1831 φέρεται Επίσκοπος Παραμυ­
θίας ό ’Αγάπιος Χατζηϊωάννου 
(1827—1848) ^φιλόμουσος καί δρα­
στήριος (Βλ. Βασ. Κρσψίτη. θε- 
σπρωτικά. Αθήνα 1973 σελ. 136). 
Ό  τίτλος «άναφορά» ύποδηλώνει 
άξίωση τής ’Οθωμανικής Διοική-

σεως, έπί τή βάσει τής όποιας καί 
έγινε ή άναφορά, προς έπιβολήν, 
ίσως, κάποιας έκτακτης φορολο- 
γίας.
Τά πληθυσμιακά στατιστικά στοι­

χεία στην ’Οθωμανική αυτοκρατο­
ρία ουδέποτε ήταν άσφαλή* διότι οί 
’Οθωμανοί 1) άποσιωποΰσαν τον 
άληθινό πληθυσμό γιά ν’ άποφύ- 
γουν τή στρατολογία, 2) ΟΙ Χρι­
στιανοί έκρυβαν τον πραγματικό 
άριθμό κάθε οικογένειας γιά ν’ άπο- 
φύγουν τον στρατιωτικό φόρο καί 
τήν κατά στέφανα φορολογία, 3) 
Οί ’Οθωμανοί δέ λογάριαζαν κα­
θόλου τό γυναικείο φυλό!

Μέ τά σπίτια τής άναφορας τοϋ 
'Επισκόπου Παραμυθίας, πού μνη­
μονεύομε παραπάνω κάνομε άνα- 
γωγή κατά 5 «ψυχές» κάθε σπίτι 
καί βγάζομε περίπου τόν πληθυ­
σμό των χωριών, πού άναφέρεται 
καί πού άποτελεί τήν α ' στήλη των 
έπομένων πινάκων.

Καί είναι γνωστό δτι γιά τή με­
τατροπή αυτή ϊσχυε δτι κάθε οικο­
γένεια άποτελουνταν άπό 3, 6 ή / 
άτομα καί άλλοτε άπό 8. Γιά τή 
«νοσώδη» Θεσπρωτία τής έποχής, 
ένομίσαμε δτι ό πολλαπλασιαστής 
5 είναι έγγύτερος προς τήν πρα­
γματικότητα.
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Στη 6 ' στήλη παραθέτομε τον 
πληθυσμό των ίδιων χωριών κατά 
τό 1880 έπι τη βάσει της μελέτης 
του Επιτελικού Γραφείου «'Οδοι­
πορικά Ηπείρου και Θεσσαλίας»1.

1) Βλέπε: 'Οδοιπορικά ’Ηπείρου καί 
Θεσσαλίας. ’Επιτελικού Γραφείου. Έ ν 
"Αθήναις 1880 σελ. 6.

Στην γ '  στήλη παραθέτομε τον 
πληθυσμό των ίδιων χωριών σύμ­
φωνα με τα αποτελέσματα της «έ- 
νεργηθείσης κατά τό 1913 προσω­
ρινής άπαριθμήσεως τών κατοίκων 
τών νέων Επαρχιών, έν οις και της 
Έλευθέρας Ηπείρου», πού δημοσι­
εύτηκαν με τό Β. Δ)γμα της 7 Μαρ 
τίου 1915 στην Φ.Ε.Κ. 112 σελ. 830

Χωριά Επισκόπου 
Παραμυθίας

Α ' ΚΑΖΑΣ ΠΑΡΑΜΥΘΙΑΣ
Παραμυθιά
Αευτεροχώρι
Πόποβο
Τζαγκάρι
Γλαβίτζα (Γκλαβίστα) 
Κουκουλιούς
Κορίστιανη (Καριστιανη) 
Σαλονίκι (Σαλακίνη) 
Ααμπανίτζα (Λαμπινίτζα) 
Βρενίκου (Βερνίκου) 
Νουβλα (Δουβλα) 
Βαρμπόμπα 
Επάνω Ζάλογκον 
Βλαχώρι
Όζδίνα (Ούδίνα)
Πλακωτή
Πετροβίστα και Σφακαριό
Τζουρίλα
Βρυσσοπούλα
Κάτω Ζάλογκον
Μινίνα ή Μενίνα
Σέλιανη
Νεοχώρι
Κορίτιανη
Κονουστάτι
Γ κρίκα
Ψάκα καί Νικολίτζι 
Δ ρ άγονη

1831
Σπίτια

1831
Κάτ.

1880
Κάτ.

1913
Κάτ.

130 650 1050 2372
60 300 435 444
8? 435 840 833
25 125 114 317
14 70 114 318
22 110 120 239
26 130 150 312
23 115 100 171
24 120 190 554
26 130 180 260
10 50 40 68
12 60 48 51
11 55 75 76
17 85 120 258
26 130 156 268
30 150 200 387
19 95 45 72
38 190 336 232
7 35 70 ,63

18 90 75 131
11 55 45 155
60 300 360 448
22 110 70 229
28 140 150 212
8 40

30 150 180 241
30 150 180 348
60 180 450 525
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Σπίτια 1831 1880 1913
1831 Κάτ. Κάτ. Κάτ.

Πανγράτι ή Παγκράτι 40 200 150 165
Σεβαστόν 18 90 110 151
Τζιφτλίκι ή Τσεφλίκι 11 55 90 129
Ξελεσόν Ζετιλέσο ή Ζελεττόν 28 140 230 174
Μοροβάρι ή Μποροβάρι 130 95
Καρβουνάρι ή Μποροβάρι 3ί> 175 650 1146
Μπέλισι ή Βέλεσι 70
Σκάνδαλον 12 60 190 63
Λουγκανίτζα 12 60
Δραγουμή ή Δραγομή 38 190 250 664
Βοϊνίκου 54 270 280 367
Βέλιανη 12 60 78 142
Καριώτι ή Καργιότι 12 60 100 182
Χόικα ή Χινκα 50 250 180 104

Β' ΚΑΖΑΣ ΦΙΛΙΑΤΕΣ
Τζαμαντα 150 750 950 1428
Μπαμπούρι 80 400 700 1034
Λιά 105 525 1100 1165
’Αχούρια Λιώτικα 70 350 650
ΓλοΟστα 80 400 450 609
Λίστα 50 250 350 558
Τσαρακλιμάνι 35 175 285
Λύκου 60 300 330 377
Ραβενη 60 300 450 380
Μαλούνι 55 275 500 447
Πόβλα 23 115 125 414
Παλαμπά 11 55 130
Φατήρι 2/ 135 140 346
Φοινίκι 45 225 450 395
Σίδερη 65 325 300 356
Κάργιανη 10 50 35 103
Πιτζούνι ή Μπισδούνι 15 75
Πιγαδούλια 24 120 70 151
Παλαιοχώρι 32 160 100 224
Βίλια 19 95 65 151
Τσιφλίκι 15 75
Γολά 18 90 120 217
Ροδοστίβα 11 55 45
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1831 1831 1880 1913
Σπίτια Κάτ. Κάτ. Κάτ.

Κοκινίστα
Μαντζάρι

Γ ; ΚΑΖΑΣ ΦΑΝΑΡΙ
Ποταμιά
Τουρκοπάλουκο
Κορώνη
Κορονόπουλον
Γ ορίτζα
Καστρί
Αυκούρσι
Ταμπάνια ή Νταμπάνια
Γκόπες
Σπλάντζα
Βαλανόραχο
Τζουκνίδα
Καναλάκι
Γ ιονούζι
"Αρτζες
Μουτζακάτι
Μπιρμπίλι
Κλεισούρα
Νεμίτζα
Τζεκούρι ή Τζεκουράτι
Γλυκύ
Μπεσερές

Δ ' ΚΑΖΑΣ ΝΤΑΓΚ 
(Μαργαριτίου)

Μαργαρίτι
Σενίτζα
Σπαθάρι ή Σπαθαράτι
Μορφάτι
Μεσοβούνι
Πάργα * .
*Αγιά — Ράπεζα

32 160 170 453
6 30 95 133

ι

28 140 140 201
45 225 180 196
22 110 180 215
26 130 140 76
45 225 350 225
38 190 180 203
28 140 65 73
26 130 180 54
12 60
17 85 120 188
24 120 145 216
14 70 55 128
42 210 300 488
15 75 216 169
18 90 310
28 140 120 190
10 50 50 57
12 60 85 73\ 120 181
24 120 36 75
13 65 84 136

55 7|9

35 175 240 2606
45 . 225 170 360
30 150 100 138
16 80 90 82
11. 55 60

110 550 1200 2104
120. 600 1100 1106
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Άρπίτσα
Σκάλα
Καρτέρεζα
Πέστανη ή Πέζιανη
Κουσοβίτζα
Πλαταριά
Σκαπετό
ΆρΦενίτζα
Λέδεζι ή Λάδεζα
Γ ρά6α
Γρικοχώρι ή Γρεκοχώρι 
Σούδλιαση ή Σουγλιάσα 
Μαδροόδι 
Καστρί
Τζιφλίκι - Βάρφανη 
‘Αγία Κυριακή 
Τζιφλίκι

Ε ' ΚΑΖΑΣ ΔΕΛΒΙΝΟΥ

Μουρσια
Τζάρα
Μιλιά
Τζιφλίκι
Βαγκαλιάτι ή Βαγκαλάτ£ς 

Σωπίκι 
Λαζάτες 
Γ ρά6α 
Κομάτες 
Κεσσαράτες 
Μέγγουλι 
Μάλτζανη
Γριάζιανη ή Γριάσδανη
Σμίνετζι
Καρόκι
Λιντίζδα

1831
Σπίτια

1831
Κάτ.

1880
Κάτ.

1913
Κάτ.

45 1918
32 160
20 100 130 127
32 160 170 273
21 105 125 213
22 110 100 166

36
10 50 80 439
13 65 84 83
33 165 180 292
52 260 350 1163
84 420 500 1012
17 85 120 161

140 700 900 978
4 20 798
/ 35 48 78

22 110 60

100 500 500 610
26 130 100 110
1/ 85
18 90
26 130 130 156
28 140 175 350
28 140 135 200
24 120 135 187
15 75 60
11 55 85 125
9 45

22 110 130 220
40 200 250 260
20 100 130 150
28 140 130
28 140 150
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΤΑΞΕΩΝ ΤΗΣ ΖΩΣΙΜΑΙΑΣ ΣΧΟΛΗΣ

ΤΑΞΙΣ Α' ΤΜΗΜΑ Α' 
Σχολ. έτος 1911 -12

1. Άτζεμόπουλος Κων., Μανασσή
2. Βολονάσης θεόκρ., Σαμνέλιον
3. Βολονάοης Χριστόδ. »
4. Βούρτζης Βασ.
5. Βέης Σωκράτης,
6. Βήτος Φώτιος,
7. Γκούντας Παναγ.,
8. Γκικολέσκος Χρυσ.
9. Γκικολέσκος Δημ.

10. Δό&ας Κων.
11. Δόβας Πέτρος
12. Δελλάρης Νικ.
13. Εύαγγελίδης Άπόστ.
14. Ευθυμίου Βασ.
15. Ζήκος Δημήτριος
16. Ζώτος Μιχ. Νήσος ’
17. θεοχάρους Νικ.
18. Καρπούζης Χαρίτ. Τσερβάριον
19. Κονδώρος Κων. Δερβίζανα
20. Κούλιας Παύλος
21. Καρώνης Νικ.
22. Καρπούζης Κων.
23. Καππάς Κων.
24. Κόρδας Ν'κ. »
25. Κατσικόπουλος Γ. Παλαιοσέλιον
26. Λουτσίδης θωμάς Γεωργάνοι
27. Λύτσης Μιχ. Γεωργουτσάται —

’Αργυροκάστρου
28. Λάβδας Κων. Βεράτιον
29. Μουστάκης Χριστόδ.’ Ιωάννινα
30. Μουζάς Μιλτ. Πάπιγκον
31. Όνούφριος'ΤΙ αυλός Πετσάλη
32. Οίκονσμίδης Άθ. τ. Έπ. Τσερβ.

Σωτείρα
Λάμποβον

Αυλών
Ιωάννινα
Πάπιγκον

»
Κόνιτσα

»
Καξοι 

Γ ότιστα 
Ζίτσα 

Ζόριστα 
I ωαννίνων

Βούλτση

Ίωότννινα
Ζίτσα

Τσερβάριον
Ζίτσα

Τ Ο Υ  Ε Υ Α Γ Γ Ε Λ Ο Υ  Π Ρ Ι Τ Σ Ο Υ

33. Παπαδόπουλος Βασ. Δραμισοί
34. Παπασταυρος Βλάσ. Λοζέτσι
35. Παπασγούρας Χρ. Τσέργιαννη
36. Παπαθανασίου Βασ. Λεβιάχοβον
37. Ποπχαγεωργίου Σωτ. Κ. Σουδενά
38. Στεφάνου Ματθ. Καλωτά
39. Τζιαφάς Άριστοτ. Νήσος Ίωαν.
40. Τζανέλλας Παναγ. Σαδοβίτσα
41. Τσιάντας Γεώρ. Γραμμένον
42. Τζόκας Γεώρ. Τσερβάριον
43. Τσουνος Δημ. Άργυρόκαστρον
44. Φατσιώρης Σωκρ. Ιωάννινα
45. Φλώρος Όδυσσεύς Τσεπέλοβον
46. Φείδης Παντ. Άργυρόκαστρον

Ε. 1. Π.

ΤΑΞΙΣ Α' ΤΜΗΜΑ Β'
1. Άναγνωστόπουλος Σωτ. Ίωάν.
2. Άντώνης Γεώρ. Κοβίλιανη
3. Βενέτης ’Άρης Φιλιππιάς
4. Βλεσσίδης Δη>μ. Κ. Ραβένια
5. Βολονάσης Χαρίλ. Σκαμνέλιον
6. Βουλόδηιμος Άθαν. Καπέσοβον
7. Γκωλέτσης Κων. Δοβρά
8. Γουδίνος Χαράλ. Ζίτσα
9. Γρηγορίου Κων. *Άγ. Βλάσιος

10. Δάνος Στέφ. ’Άνω Βίτσα
11. Δημητριάδης Νικ. Δρυμάδες
12. Δούβλης Κων. ’Άνω Σουδενά
13. Ζοίγόρος Ίωάν. Τσεπέλοβον
14. Ζαχάρης Κων. Άρτσίστα
15. Καμπαλώνης Άν. Νήσος Ίωαν.
16. Καμπαλώνης Ίω . »
17. Καξίρας Χριστόδ. Κοσμηρά
18. Καρακώστας Άλκιβ. Βούλτση
19. Κότρος Άριστοτ. Άργ)στρο

215



20. Κραψίτης Δημ. Ιωάννινα
21'. Κυριάδης Κων. Καπέσοβον
22. Δούλης Σωκρ. Κατόρτσιον
23. Μάσσιος Γρηγ. Άλύκον;
24. Μπάμπος Πέτρος Ιωάννινα
25. Μπενέκος Γεώρ. Χουλιαράδες
26. Μπουνσούρης Ίω . Μπιπράτσα
27. Νι.κολαΐδης Έμμ. Ζίτσα
28. Παππας . Β. ·-" Λοζέτσιον
29. Παππας Δημ. Γιανούζιον;
30. Παππας Νικ. Μέγγολη
31. Παπαγεωργίου I. Καπέσοβον
32. Παπαγεωργίου Στ. Ζαγόριανη
33. Παπαδημητρίου Άλ. Βαϊνΐτη
34. Παπαλουκας Βασ. Καξοί
35. Περονας Νικ. ’Ιωάννινα
36. Πριμικύρης Νικ. "Ανω Σοοδενά
37. Πρήτσος Εύάγ. Άρτσίατα
38. Ρογκότης Δηιμ. Γ ρεβενήτιον
39. Σπέγγος Κων. ’Ιωάννινα
40. Τζάλλας Άριστοφ. Τσεπέλοβον
41. Τρίμμης Ίωάν. Ζίτσα
42. Τσιπόγιας Νικ. »
43. Τσουκανέλης Γεώρ. Ιωάννινα
44. Λιβαόάς Βαλλιάνος *Αγκών Κε­

φαλληνίας
Ή Σχολή δεν έλειτούργησε κα­

τά τό σχολικόν έτος 1912—13 λόγω 
του Βαλκανοτουρκικου πολέμου, δ 
όποιος έφερε την πολυπόθητον Ε ­
λευθερίαν εις τήν ’Ήπειρον.

Ε. I. Π.

ΖΩΣΙΜΑΙΑ ΣΧΟΛΗ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ 
ΤΑΞΙΣ Β’

Σχολ. έτος 1913-14

1. Άναγνωστόπουλος Σωτ. Ίωάν.
2. Άντώιης Γεώρ. Κοβίλιανη
3. Άθανασούλης Δημ. Μέΐσοβον
4. Άτζεμόπουλος Κων. Μανασσή

5. Βλεσσίδης Δημ. Κάτω Ραβένια
6. Βέης Σωκράτης Λάμποβον
7. Βουλόδημος Άθαν. Καπέσοβον
8. Βούρτζης Βασ. Σωτείρα
9. Βολονάσης θεόκρ. Σκαμνέλιον

10. Βολονάσης Χαρίλαος »
11. Βενέτης ’’Αρης Φιλιππιάς
12. Γκωλέτσης Κων. Δοβρά
13. Γκούντας Παναγ. Ιωάννινα
14. Γουδίνος Χαράλ. Ζίτσα
15. Γκικόπουλος Δημ. Πάπιγκσν
16. Γκιόπουλος Χρυσόστ. »
17. Γκεύβης Νικόλ. Άρτσίστα
18. Γίαννόπουλος Γεράσ. Ξυλόκαστ.
19. Δάνος Ματθαίος Βίτσσ
20. Δημητριάδης Ν. Δρυμάδες Χειμ.
21. Δούβλης Κων. "Ανω Σουδενσ
22. Ευθυμίου Βασίλειος Ζίτσα
23. Ζαγόρος ’Ιωάννης Τσεπέλοβον
24. Ζώτος Μιχαήλ Νήσος Ίωαν.
25. Τάτσος Γεώργ. Μέτσοβον
26. Κόρδας Νικόλαος Ζίτσα
27. Καμπαλώνης Άν. Νήσος Ίωαν.
28. Καμπαλώνης Ίω . »
29. Κατσικοπουλος Γ. Παλαιοσέλιον
30. Καρακώστας Άλκ. Βοόλτση
31. Καρβούνης Φίλιπ. Κούρεντα
32. Καρώνης Νικόλαος Ζίτσα
33. Καρπούζης Χαρίτων Τσερβάριον
34. Κονδωρος Κων. Δερβίζιανα
35. Κότρος Άριστοτ. Άργ)στρον
35. Κραψίτης Δημ. Ιωάννινα
37. Κυριάδης Κων. Καπέσοβον
38. Λάβδας Κωνστ. Βεράτιον
39. Λαζαρίδης Βλαδίμ. Ιωάννινα
40. Λιβαρεύς Βαλιάνος Άγκών Κε­

φαλληνίας
41. Λιβαδεύς Νικόλαος Νιρέα;
42. Δούλης Σωκράτης Κατόρτση
43. Λύτοης Μιχαήλ Γέωργουτσάτες
44. Μακρής Σπυρίδων Πρέβεζα

2 1 6



Η π ε ι ρ ο ς  Ε ι κ ο ν ο γ ρ α φ η μ ε ν
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΤΕΥΧΟΥΣ 104 ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ

Τό πατρικό σπίτι του ποιητή Κώστα Κρυστάλλη στο Συράκο και δίπλα ή 
προτομή του έργο τής γλύπτριας κυρίας Γεωργαντή.

(‘Αρχείο Π. Γεωργιάδη)





Μονή’ Μολυβδοσκεπάστου Κονίτσης.
(’Αρχείο Τάσ. Παττα)



ενιτεμίνοι Βλαχω οίτες (Πολυδροσ ΐτες) στό Κ ά ιρ ο  (1929). Μεταξύ  
:>υς ό Ια τ ρ ό ς  Ά να σ τ. ‘Αναγνωατόπουλος, πού πνίγηκε κατά τόν 

Έ λλη νο ϊταλ ικό  πόλεμο (1940) οτό γνωστό ναυάγιο.
( ’Αρχείο Χρυσ. Λαμπρίόη)



"Εδρασαν στήν περιοχή Έρσέκας κατά τόν Αύτονομιακό ’Αγώνα (1914) από Xic 
νάδες Κονίτσης οί Γεώργιος Κυρζίδης, (φουστανέλλα), Διον. Κυρζίδης (καθήμε 
νος), Σπυρος Κυρζίδης μέ τή σάπκα (κοντογούνι και φουστανέλλα) μαραγκός κα 
άγιογράφος καί Γεώργ. Χρήστου (μέ τό φέσι). ('Αρχείο δασκάλου Κ. Κυρζίδη)



ΙΩΑΝΝΗΣ ΠΟΥΤΕ'ΓΣΗΣ (1877-1912).

Ιω άννης Πουτέτσης (1877—1912). ΤοΟ Ηπειρωτικού Κομιτάτου 
(Ηπειρωτικής ‘Εταιρείας). "Επεσε άπό έ/θρικό βόλι στήν Τσού- 
κα 'Αγίων Σαράντα τό 1912 (35 έτών). Γιά πρώτη φορά ίσως 
γίνεται γνωστό ότι ή οίκογένεια Πουτέτση πρώτα Τόλιου ή θεο ­
δώρου κατάγονταν άπό τή Στεγόπολη ‘Αργυροκάστρου, άπ* ό­

που μετώκησε στό ’Αργυρόκαστρο και κατόπι στά Γιάννινα. 
(Πληροφορίες Ίωάννου Ρούτση σήμερα 90 έτών στή Ν· Υ6ρκη)
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"Αποψη του Δηματρ/είου Μετσόβου χιονιαμε νου.
( Α ρχΰο  Δημ, Παπαζήση)
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45. Μάντζιος Χρηστός Βήσσανη
46. Μάσσιος Γρηγ. Άλικον Δελβίνου
47. Μιχοηλίδης Κων. "Ay. Βλάσιος
48. Μουζάς Μιλτιάδης Πάπιγκο'ν
49. Μπάρδας Άλέξ. Τρίκκαλα
50. Μττάμπος Πέτρος Ιωάννινα
51. Μπουντούρης Ίω . Μπουμάτσα
52. Οίκονομίδης Άθάν. Τσερβάριον
53. Όνουφριος Παύλος Πετσάλη
54. Ποπταγεωργίου Ίω . Καπέσοβον
55. Παπαγεωργίου Σωτ. Κ. Σουδενά
56. Παπαδημητρίου Άλέξ. Βαϊνίτη
57. Παπαθανασίου Βασ. Λεβιάχοβον
58. Ποςπάς Βασίλειος Λοζέτσιον
59. Ποαιασγούρας Χρ. Τσέργιαννη
60. Πασχόπουλος Μ. Καλογοραντζή
61. Πέρτσαλης Δημ. Μέτσοβον
62. Πριμικύρης Νικ. 'Άνω Σουδενά
63. Πρίτσος Εόάγ. Άρτσιστα
64. Ρογκότης Δημ. Γρεβενητιον
65. Σακκάς Χρηστός Άθήναι
66. Σπέγγος Κωνστ. Ιωάννινα
67. Στεφάνου Ματθαίος Καλωτά
68. Τζάλλας Άριστοφ. Τσεπέλοβσν
69. Τζαλονίκος Νικ. Μέτσοβον
70. Τζανέλας nocvocy. Σαδοβίτσα
71. Τζιαφάς Άριστοτ. Νήσος Ίωαν.
72. Τζιμόπουλος Νικ. Μουστ. Πασισ
73. Τζόκας Γεώρ. Τσερβάριον
74. Τσάντας Γεώργ· Γ ραμμένο ν
75. Τσουνος Δημ. Άργυρόκαστρον
76. Φατσιώρης Σωτ. Ιωάννινα
77. Φλώρος Όδυσ. Τσεπέλοβον

Ε. I. Π.

ΖΩΣΙΜΑίΑ ΣΧΟΛΗ ΙΩΑΝΝΙΝΑΝ
ΤΑΞΙΣ Γ'

Σχολ. £τος 1914—15
1. Άνάγνωστόπουλος Νικ. Αΐγιον 

.2. Άνοχγνωστόττουλος Σ. Ιωάννινα

3.
4.
5.
6.
7.
8 . 
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20. 

21. 

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

Άντώνης Γεόργ. Κοβίλιανη 
Άτζεμόπουλος Κων. Μανασσή 
Βασώνης Βασίλειος Πεσπτά 
Βέης Σωκράτης Λάμποβον
Βενέτης 'Άρης Φιλιππιάς
Βλεσσίδης Δημ. Κάτω Ρα&ένιά 
Βολονάσης θεόκρ. Σκαμνέλιον 
Βολονάσης Χαρίλαος »
Βουλόδημος Άθοτν. Καπέσοθον 
Βουρτζης Βασ. Σωτείρα
Γκικόπουλος Δημ. Πάπιγκον
Γκικόπουλος Χρυσ. »
Γκούβης Νικόλαος Άρτσιστα 
Γκούντας Ποα/αγ. ’ I ωάννινα 
Γκωλέτσης Κων. Δοβρά
Δαλομάγκας Νικ. Ναυπλιον 
Δάνος Ματθαίος Βίτσα
Δημητριάδης Ν. Δρυμάδες Χειμ. 
Έκκλησιάρης Λουκάς Λεύκάς 
Ευθυμίου Βασίλειος Ζίτσα
Zocyόρος ’ I ο:>ά ν. Τσεπέλοβον 
Ζώτος Μιχ. Νήσος Ίωαννΐνων 
Καμπαλώνης Άν. Ν. Ίωαννίνων 
Καμπαλώνης Ίω . Ν. Ίωαννίνων 
Καρακώστας Άλκ. Βοόλτση 
Καρπούζης Χαρίτ. Τσερβάριον 

Κατσικόπουλος Γ. Παλαιοσέλιον
Δερβίζανα

Ζίτσα
I ωαννινα 

Καπέσοβον

Κονδώρος Κων.
Κόρδας Νικ.
Κραψίτης Δημ.
Κυριάδης Κων. 
Κωνσταντόπουλος Κων. 'Άρτα 
Λάβδας Κων. Βεράτιον
Λύτσης Μιχ. Γεωργουτσάτες 
Μάσσιος Γρηγ· Άλύκον Δελβ.
Μαυρομμάτης Στέφ. ----. . -----
Μέντζιος Χρ. Βήσσανη
Μιχαηλίδης Κων. "Ay. Βλάσιος 
Μπάρδας Άλέξ. Τρίκκαλα 
.Μπουντούρης Ίω . Μπουράτσα 
Παπαγεωργίου Κ. Καπέσοβον

217



44. Παπαγεωργίου Σ. Κ. Σουδενά
45. Παπαδηιμητρίου Μιχ. Σωτείρα
46. Παπαθανασίου Βασ. ΛεβιάχοΦον
47. Πασχόπουλος Μ. Καλογοραντζη
48. Πριμικύρης Νικ. "Ανω Σουδενά
49. Πρίτσος Εοάγ. Άρτσίστα
50. Προντάνης Ήλ. Προντάνη Πρεμ.
51. Ρογκότης Δημ, ΓρεΦενήτιον
52. Σακκάς Χρ. Άθήναι
53. Σπέγγος Κων. Ιωάννινα
54. Στεφάνου Ματθαίος Καλωτά
55. Τζαλονΐκος Νικ. Μέτσοβον
56. Τζιαφάς Άριστ. Ν. Ίωαννίνων
57. Τζόκας Γεώργιος ΤσερΦάριον
58. Τσάντας Γεώργιος Γραμμένον
59. Τσουνος Δημ. Άργυρόκαστρον
60. Φατσιώρης Σωτήρ. Ιωάννινα
61. Φλώρος Όδυσσεύς ΤσεπέλοΦον
62. Χατζηγιάννη Χιονιά Ιωάννινα

Ε. 1. Π.

ΖΩΣΙΜΑΙΑ ΣΧΟΛΗ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ

ΤΑΞΙΣ Δ '

Σχολ. έτος 1915-16
Τά Γυμνάσια τότε ήσαν τετρατά­

ξια, διότι λειτουργούσαν ώς τριτά­
ξια Προγυμνάσια τά όνομαζόμενα 
«Ελληνικά Σχολεία» ή «Σχολαρ­
χεία». 1

1. Άναγνωστόπουλος Σ. Ίωάννινο
2. Άντώνης Γεώργιος Κοβίλιανη
3. Άτζεμόπουλος Κων. Μανασσή
4. Βασώνης Βασ. Πεστό
5. Βέης Σωκράτης ΛάμποΦον
6. Βενέτης "Αρης Φιλιππιάς
7. Βλεσσίδης Δημ. Κάτω Ραδόνια
8. Βολονάσης θεόκρ. Σκαμνέλιον
9. Βολονάσης Χαρίλαος »

10. Βουλόδημος Άθ. Καπέσοβον
11. Βούρτζης Βασίλειος Σωτείρα
12. Γκιόπουλος Δημ. Πάπιγκον
13. Γκικόπουλος Χρυσ. »
14. Γκούβης Νικόλαος Άρτσίστα
15. Γκούντας Ποιναγ. Ιωάννινα
16. Γκωλέτσης Κωνστ. Δοβρά
17. Γύρας Κωνστ. Ζίτσα
18. Δαλαμάγκας Νικ. Ναύπλιον
19. Δάνος Ματθαίος Βίτσα
20. Δημητριάδης Ν. Δρυμάδες Χειμ.
21. Έκκλησιάρης Λουκάς Άθήναι
22. Ζαγόρος Ιωάννης Τσεπέλοδον
23. Ζίννης Μιχαήλ Άθηναι
24. Καμπαλώνης Άν. Ν. Ίωαννίνων
25. Καμπαλώνης Ίωάν. >
26. Καρακώστας Άλκ. Βούλτση
27. Καρπούζης Χαρίτ. ΤσερΦάριον
28. Κατσικόπουλος Γ. Παληοσέλιον
29. Κονδώρος Κων. Δερβίζανσ
30. Κραψίτης Δημ. Ιωάννινα
31. Κυριάδης Κωνστ. Καπέσοβον
32. Λύτσης Μιχ. Γεωργουτσάτες
33. Μάσσιος Γρηγ. Άλύκον Δελβ.
34. Μέντζιος Χριστόδ. Βήσσανη
35. Μιχαηλίδης Κων. *Άγ. Βλάσιος
36. Μπουντούρης Ίω . Μπουράτσα;
37. Παπαγγέλης Σπυρ. Καβίλιανη
38. Παπαγεωργίου Σ. Κ. Σουδενά
39. Παπαθανασίου Βασ. Λε6ιάχο6ον
40. Πασχόπουλος Μ. Καλογοραντζη
41. Πρίτσος Ευάγγελος Άρτσίστα
42. Προντάνης Ήλίας Προντάνη
43. Σακκάς Χρ. Άθήναι
44. Σπέγγος Κων. Ιωάννινα
45. Στεφάνου Ματθαίος Καλωτά
46. Τσουνος Δημ. Άργυρόκαστρον
47. Φατσιώρης Σωτ. Ιωάννινα
48. Χατζηγιάννη Χιονιά Ιωάννινα
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ΟΙ ΓΕΡΜ Α Ν Ο Ι ΜΕ ΤΑ ΓΟ Υ ΡΟ Υ Ν ΙΑ
Τ Ο Υ  Γ ΙΩ Ρ Γ Ο Υ  Σ Τ Α Μ Α Τ Η

Μετά την Απελευθέρωσή μας άπό 
τη Γερμανική Κατοχή, είχα πάει 
μια Κυριακή στή Ζίτσα για κυνήγι 
καί στήν έπιστροφή συνάντησα στο 
σπίτι του στή Ζίτσα τον πατέρα του 
παληου συμμσθητου μου στή Ζωσι- 
μαία του Γ. Γ., τον θαυμάσιο Βασί­
λη πού οί Ζιτσιώτες τον έλεγαν 
Πάππη. Ού Πάπ’ς λοιπόν — κατά 
τήν Ηπειρωτική σύντμηση — ήταν 
ένας μπαξές άπό ιστορίες κι* άφη- 
γήσεις απ’ τή ζωή του τήν απλή, 
πού δεν τοΟ καίγονταν καρφί γιά 
δ,τι συνέβαινε γύρω του, τό έριχνε 
στήν καλοπέρασι καί στο καλαμ­
πούρι.

Χαιρετούρες λοιπόν στο σπίτι του 
πού ή φιλοξενία του δεν είχε προη­
γούμενο.

—Πώς τά πέρασες μωρ’ καψο - 
Πάππη με τούς Γερμαναράδες πού 
όπως έμαθα σου είχαν επιτάξει τού­
το τό σπίτι;

—Τί νά περάσω, παίζαμε τον πα­
πά μ* αύτούς γιά νά μή βρούμε και 
τό μπελιά μας μιά πού μου είχαν 
άφίσει καί μένα στήν αύλή μου ένα 
δωμάτιο νά κάθωμαι ό ίδιος δίπλα 
τους, πού κρατούσαν δλο τό σπίτι 
μου καί τό υπόγειο πού δπως θυ­
μάσαι... έτριζε ή διαολόπορτα δταν 
κατέβαινα, με τό λαένι νά τραβήξω 
άτι* τον πύρρο κρασί πού ήξερες 
παλαιότερα, καί δεν ήθελα νά ά-

κούτε τό στρίξιμο με τό γυιό μου... 
πού διαβάζατε πολλές φορές μαζύ 
στο επάνω απ’ τό υπόγειο, δωμά­
τιο, θυμάσαι; Καί τήν άνασήκωνα 
τραβώντας την τον ανήφορο άπ’ τήν 
κρικέλα νά μή... σάς ενοχλεί στο 
διάβασμα!

Ή αλήθεια είναι δτι ό συμμαθη­
τής μου τον άπόπαιρνε πολλές φο­
ρές τον πατέρα του γιατί τό παρά- 
τσουζε... καί τό λαένι πήγαινε κΓ 
έρχονταν καπνός στο κατώϊ! Σ' άλ- 
λουνού στόμα... δέν ήθελε νά τό 
βλέπει ού Πάπ’ς... ήταν τόσο ώραΐο 
τό άτιμο καί γλυκόπιοτο.

Αύτά συνέβαιναν τά καλά χρό­
νια, δταν δμως τό κατώϊ τό πήραν 
οί Γερμανοί, τά βαένια του κρα­
σιού ήταν άδγειανά καί τό κατώϊ 
φιλοξενούσε ένα τεράστιο γουρού­
νι των Γερμανών πού έτρωγε μονά­
χο του τ’ άποφάγια τών αφεντικών 
του κι’ είχε γίνει ένα θηρίο, μεγα­
λύτερο άπ’ τ’ άφεντικά του, πού ή 
εύαισθησία τους περιορίζονταν στά 
τετράποδα, ένώ γιά τά δίποδα ή συμ 
περιφορά των ήταν... μάλλον γου­
ρουνίσια. Σήμερα δσοι περνούν άπ’ 
τή Γερμανία βλέπουν ανθρώπους 
πού ή εμπειρία τού Β' πολέμου 
τούς έφερε στά ίσια άπό άπόψεως 
άνθρωπιάς, ένώ» ή πρόοδός τους σέ 
έκπλήσσει.

— Καί πώς τά πέρναγες Πάππη
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άπό «μάσσα», σου δίνανε τίποτε οί 
Γερμανοί ή έκοονοα/ πώς δέν σέ ξέ­
ρανε;

—"Α, να σοΟ πώ Γιώργη, δέν εί­
χα πολλά νταραβέργια «μ* αυτούς 
καί 6ράδυ σέ βράδυ πήγαινα σπί­
τι, τις άλλες ώρες στο καφενείο τις 
πέρναγα κι* έκει κάτι ’κονομούσα 
άπό μαυραγορίτες, άλλα έκεΐνο τό 
γουρούνι στο κατώϊ μέ τά γρυλλί- 
σματά του μου είχε καθίσει στο 
στομάχι κι* έψαχνα νά βρω τρόπο 
νά τό ξεκάνω χωρίς φυσικά νά τό 
κοτταλάβουν οί Γερμανοί, καί ώ του 
Θαύματος ήρθε ή ευλογημένη ώρα 
ένα βράδυ. Έδώ ό Βασίλης (ού 
πάπ’ς) μέ άδρές γραμμές συνεχί­
ζει την πολύ ένδιαφέρουσα ιστορία 
τού γουρουνιού.

—Μόλς άρχισε νά νυχτώνει (θά 
ήταν μήνας Νοέμβριος) κι’ έβρεχε., 
μονότονα μέ τό τουλούμι πού λέ­
με, δταν γύρισα σπίτι άπό τό κα­
φενείο, είδα όλόκληρο τό τμήμα 
πού ήταν σπίτι μου, έφευγε πάνο­
πλο, γιατί φαίνεται κάπου είχαν 
έμφανιστεϊ άντάρτες και οί Γερμα­
νοί πήγαιναν γιά τή σχετική όλο- 
νύχτια έπιχείρησι. Κλειδώσανε τό 
σπίτι καί δέν έμεινε κανένας Γερ­
μανός καί μόνο τό γουρούνι κι’ έ- 
γώ μείναμε δλη νύχτα. 'Όταν βε­
βαιώθηκα δτι. τό ποδοβολητό τους 
έσβυσε άπ’ τά σοκκάκια τής Ζί- 
τσας, μ’ ένα άναμμένο δαδί κοίτα­
ξα άπ’ τό φεγγίτι τού υπογείου δτι 
τά νερά τής βροχής (τής πλημμύ­
ρας) είχαν φθάσει στά μισά άπ* τό 
σώμα τού γουρουνιού πού... κολυ­
μπούσε σέ πελάγη εύτυχίας!

Άναμέρησα μερικά χαλίκια γιά 
νά πάει στό κατώϊ πιό πολύ νερό 
καί ταυτόχρονα μ* ένα ταψί μικρό 
πού είχα πύτουρα καί λίγο άλεύρι 
άσπρο καλαμποκίσιο άνακάτεψα 
καί κάμποση σκόνη γύψου κι* άνοί- 
γοντας τό μικρό πορτάκι πού ήταν 
στή βάσι τής πόρτας τού ύπογείου 
έχωσα μέσα τό ταψάκι πού τό κρα­
τούσα σφιχτά μέ μιά μεγάλη τανά­
λια ώστε νά στέκη τό ταψί έ- 
πάνω άπ’ τό νερό γιά νά μπορέση 
νά φάη τό γουρούνι χωρίς νά μού 
κάνει κι* έμένα κακό στό χέρι μου 
πού κρατούσα τή λαβή τής τοοά- 
λιας έξω άπ* τό πορτάκι. Ό πω ς 
ήταν πεινασμένο τό γουρούνι τό 
καταβρόχθισε δλο τό περιεχόμενο 
τού ταψιού κι* εύχαριστήθηκε μέ τό 
γύψο πού δέν τον λογάριασε μπρο­
στά στή νοστιμάδα τού καλαμπο­
κιού καί τού πύτουρου.

’Αργά, μετά τά μεσάνυχτα ξανα- 
πήγα μέ τό δαδί νά ίδώ τί κάνει ό 
φίλος μου. Τόν είδα σέ κακό χάλι 
νά λατσαρίζεται στό πλημμυρισμέ­
νο κατώϊ, πού δπως είχε άποπετρω- 
θεϊ ό γύψος στό στομάχι του του 
έφερνε... άγκοΰσα όπότε τά χαρά­
ματα τέζα τό γουρούνι μεσ* τό νε­
ρό νταούλι. Αυτό ήταν δλο. "Αρχι­
ζε νά μέ λούζη κρύος ιδρώτας. Κα­
λά άν οι Γερμανοί τό χάψουν δτι 
πνίγηκε τό γουρούνι άπό τή βραδυ- 
νή θεομηνία πού πλημμύρισε τό υ­
πόγειο, άν τούς πή ό διάβολος νά 
κάνουν μιά αύτοψία - νεκροψία καί 
βρούν τόν άποπετρωμένο γύψο μέ­
σα στήν κοιλιά τού ζώου, έλα καί 
ξεμπλέξου κύρ* Βασίλη μέ τήν... έ- 
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ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΕΣ ΣΕΛΙΔΕΣ

Ο Ν ΕΡΟ Φ Υ Λ Α Κ Α Σ ΤΟΥ Χ Ω ΡΙΟ Υ
Τ ου  Π Ε Τ Ρ . Σ Κ Ο Υ Τ Ε Λ Α

‘Ένα οπτό τά τοπικά επαγγέλμα­
τα στα Τζουμερκοχώρια ήταν κι* ό 
ν ε ρ ο φ ύ λ α κ α ς .

^Ηταν ένας μακρόχρονος θεσμός 
στα χωριά εκείνα πού είχαν πολλά 
νερά καί ποτιστικά κτήμοτα.

Ό  Ν. όρίζοντοτν καί πληρωνόταν 
από τό χωριό κ·* ή θητεία του διαρ- 
κουσε μιά καλοκαιρινή περίοδο.
?Ηταν δύσκολο επάγγελμα καί μέ 

πολλούς πονοκεφάλους καί κυρίως 
δταν ό καιρός έκοα/ε «ανομβρία», 
πού δεχόταν«βροχή» τις διαμαρτυ­
ρίες των συγχατριοακδν του.

Ό  Ν. λοιπόν, κατένεμε τό νερό, 
πού ερχόταν στο χωριό από κάποιο 
ρέμα, κεφαλάρι ή ποτάμι, στά δι- 
ψασμένα κτήματα (στούς κήπους 
καί γύρω του χωρίου χωράφια).

Σ' ένα μπλοκάκι σημείωνε καί 
κρατούσε τή σειρά του καθενός καί 
τον αριθμό των ποτισμάτων.

Μέ τήν συνεχή φροντίδα του προ­
σπαθούσε νάναι Αντικειμενικός καί 
δίκαιος αλλά νά Ιεραρχεί καί τις 
ανάγκες. Γι' αυτό, τον έβλεπα μ* έ­
να τσαπί παραμάσκαλα ή στον ώ­
μο καί μέ τά πατζάκια άνεβασμέ- 
να, νά γυροφέρνει καί νά νυχτοξη- 
μερώνει στούς δρόμους, στις κό- 
φτρες καί τούς κήπους.

Πολλές φορές, άφου διένειμε τό

νερό σ’ έκείνους πού ειχοα/ σειρά 
ή μεγαλύτερη ανάγκη κΓ έκδηλώ- 
νονταν ταυτόχρονες διεκδικήσεις 
καί άλλων, παραφύλαγε στήν κυ- 
ριώτερη κόφτρα μήν πάρουν τό νε­
ρό αυθαίρετα καί ν’ άποσοβεΐ καί 
καυγαδάκια πού αναφύονταν συ- 
χνά.

Τό πότισμα, ιδίως των κήπων πού 
ήταν σπαρμένοι μέ κολοκυθοφά- 
σουλα κΓ άλλα εύαίσθητα ζαρζα­
βατικά, ήταν μιά έπιτακτκή ανάγ­
κη πού δεν έπιδεχόταν αναβολή στή 
κάψη του καλοκαιριού. ΓΓ αυτό, 
ό νεροφύλακας γύριζε δλο τό χω­
ριό γιά νά κατευθύνει, νά έπιβλέ- 
πει, νά παρατηρεί αλλά καί νά ξε­
διαλύνει τυχόν αμφισβητήσεις καί 
παρεξηγήσεις στήν έκπλήρωση του 
βαρύτατου έργου του. Παρ’ δλα αύ 
τά, δμως τά καυγαδάκια παρατη­
ρούνταν συχνά στις κόφτρες (δια­
σταυρώσεις του νερού) καί κυρίως 
στις λίγες ώρες άναπαύσεως του 
νεροφύλακα.

Πάνω στις διεκδικήσεις, ποιος θά- 
πρωτοπάρει τό νερό, ακολουθού­
σαν καί μικροσυμπλοκές. Δίνον­
ταν δηλ. υπαίθριες «θεατρικές πα­
ραστάσεις» πού σου προκαλουσαν 
καί τό γέλιο!

θυμάμαι, γυναίκες τις φεγγαρό­
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φωτες νυχτιές, στις κόφτρες του νε­
ρού κοντά ατό σπίτι μου, νά μαλώ­
νουν και ν’ Αναστατώνουν τό χω­
ριό. Νά χτυπουν πότε ή μιά καί πό­
τε ή άλλη στην ίδια κόφτρα, ποιά 
θά πρωτοπάρει τό νερό! Μερικές 
φορές κατέληγαν σέ μαλλιοτραβή- 
γματα, γρονθοκοπήματα και ξυλο­
κοπήματα ιμέ κοσμητικά έπίθετα, 
καί γίνονταν «σ ο υ ρ γ ο ύ ν», δ- 
πως λέγαν. ΤΗταν μιά κωμωδία σέ 
ζωντανή μετάδοση, δπως θά λέγα­
με σήμερα.

Τέτοιες σκηνές ξετυλίγονταν και 
μέσα στά σπαρτά, άν ή μιά έκοβε 
τό νερό τής άλλης πού ήδη πότιζε. 
Καί μετά χαζόκλαιγαν τη ζημιά 
πού κάναν στη παραζάλη. Στά δέ 
πολυσύχναστα δρομάκια, άκουγες 
κι’ εύτράπελους διαλόγους.

— «Ού πίσιους ου δίξιους, ου νι- 
ρουφύλακας μ’ τ’ άκοη/ε μούσκε­
μα !»

— «Ίσένα Διαμάντου μούσκιμα; 
Ί  μένα σκρούμπο! Τά φασολάκια 
μ’ μαράζουσαν κί τά κουλουκθάκια 
μ’ ζούφιασαν *»

‘Όταν, δμως ό καιρός πήγαινε 
καλά γιά τά σπαρτά, τό νερό έπαρ 
κουσε κι’ δλο τό καλοκαίρι περνού­
σε ήρεμα καί όμαλά. Χαιρόσουνα 
τό πότισμα πού Αποτελούσε κι* ένα 
Αμορφο θέαμα. Τό νά βλέπεις τό 
κελάρυσμα του νερού, ποΰρχοντοτν 
Από τοπικές ζωηφόρες κι’ Αείρροες 
πηγές, Ανάμεσα στά κοτταπράσινα 
καλαμπόκια καί τριφύλλια καί νά 
χάνεται στο διψασμένο χώμα, σου 
έθελγε τήν ψυχή!

Τά κόκκινα, άσπρα καί κίτρινα 
λουλουδάκια στις καρποφόρες φα-

σουλιές καί κολοκυθιές, έδιναν μιά 
γλυκοθώρητη δψη ατό χωριό. Με­
θούσε ή ψυχή σου περίχαρα Από τό 
Ανθοστόλιστο του κήπου όρμαθιό 
κι* Από Αναρριχτές πρασιές στις 
αυλές, τούς κήπους καί τούς φρά-
χτ£ς·

Ό  καρποφόρος καί ό νοικοκυρε­
μένος κήπος του σπιτιού — τό μι­
κρό περιβολάκι — ήτοιν ό ήλιος τοϋ 
οίκοκυριου.

Κι’ ένιωθες μιά άρίφνητη χαρά 
Από τό περδικόστηθο χωριό, γιο­
μάτο δροσιά καί χάρη στήν κάψα 
τού καλοκαιριού.

'Άν τά όμορφα καλοκαιρινά βρα- 
δάκια κοιμόσουν στην αύλή του 
σπιτιού κάτω Απ’ τήν Αστροφεγγιά - 
ή σεληνόφωτη νυχτιά, τό νεράκι πού 
κελάριζε δίπλα στ’ αυλάκι, σέ να­
νούριζε καί σου έφερνε Ανάλαφρο 
ύπνο, άν καί ήθελες νά τό Αφουγ- 
κράζεσαι όλόνυχτα! ΤΗταν μιά Α- 
γαθόπλεχτη φυσική ώραιότητα! ! !

Ό  καρποφόρος κήπος μέ τον 
κρεμμυδόκηπο διευκόλυναν καί τή 
κατσαρόλα καί τή γάστρα τής Α­
γρότισσας πού ήτοτν Αποκομμένη 
καί στερημένη πολλών τής πόλης 
Αγαθών. Γι* αυτό, λοιπόν, δικαιο­
λογημένη ή έγνοια κι* ή φροντίδα 
τής νοικοκυράς, νά μή ξεραθεί ό 
κήπος.

Στο τέλος του καλοκαιριού καί 
μέ τό μάζεμα τής σοδειάς, ό νερο­
φύλακας, γύριζε στά σπίτια κι* έ­
παιρνε τήν Αμοιβή του (σέ σοδειά 
ή σέ λεφτά) δίνοντας καί τις ευχές 
του, γιά πλειότερη τού χρόνου σο­
δειά.

‘Όπως προανέφερα, ό νεροφύλα-
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01 ΓΕΡΜΑΝΟΙ ΜΕ ΤΑ ΓΟΥΡΟΥΝΙΑ
(ΣΥΝΕΧΕΙΑ άπό τή σελίδα 220) 

ξυπνάδα σου!
Ευτυχώς για μένα τά πράγματα 

εξελίχθηκαν ομαλά καί οί Γερμα­
νοί τό χάψανε δτι τό γουρούνι πνί­
γηκε απ’ τή θεομηνία, πού κακοξε­
νύχτηδες δπως έπέστρεψοίν δεν πο­
λύ τούς ένοιαξε τό πνιγμένο γου­
ρούνι- καί προσπαθούσαν νά τό α­
νασύρουν άπό τό υπόγειο γιά  νά 
τό πετάξουν γιά ψοφίμι. Τότε τό 
θράσος μου πήρε αέρα καί λέω στο 
παιδί πού έκανε τό διερμηνέα 
ατούς Γερ μανούς, «άφού έτσι κι* αλ­
λιώς θά τό πετάξετε, δεν τ’ άφίνετε 
στην αύλή κΓ εγώ θά πάρω ένα κα­
ρότσι νά τό πάω σ’ ένα χωράφι μου 
πιό κάτω νά τό γδάρω νά βγάλω τό

λίπος του πού θά μας ήτοιν πολύ 
χρήσιμο, καί νά τό πετάξω τό ύπό- 
λοιπο;

—Εντάξει απαντάει ό Γερμοτνός, 
πάρτο!

Χωρίς χασομέρια με τή βοήθεια 
τού γείτονά μου τό πήγαμε στο α­
πόμερο χωράφι του καί μέσα στήν 
παλησ καλύβα του τό γδάραμε,-_τό 
κόψαμε κομματάκια, καί σέ ολό­
κληρη ιεροτελεστία έγινε τό τερά­
στιο αύτό ζώο παστό περίφημο πού 
δσο κράτησε ή Κατοχή ό γείτονας 
κι’ έγώ τήν περάσαμε κοτσάνι κό­
βοντας άπό λίγο παστό χοιρινό καί 
κουτσοπίνοντας άπό κρασάκι πού 
κονομούσαμε στή μοιύρη... στήν ύ- 
γειά τών Γερμαναράδων!

κας ήταν ένα σκληρό τοπικό επάγ­
γελμα. "Επρεπε νά έχει ύπέρμετρη 
ψυχική καί σωματική άντοχή καί 
νάναι άκόμα προικισμένος με τέ­
τοια προσόντα, ώστε άνωδυνα ν’ άν 
τιμετωπίζει τις σκληρές καί πείσμα 
τάρες εκείνες γυναίκες πού όλοκα- 
λόκαιρα άποδύοντοτν σ’ ένα άνέν- 
δοτο άγώνα γιά νάχουν στο πότι­
σμα τήν πρωτιά.

Σήμερα παρουσιάζεται μια δια­
φορετική εικόνα στο χωριό. Λίγοι 
οί κάτοικοι, έλάχιστα τά ποτιστικά 
κι’ άφθονο τό φυσικό άγαθό!

Οί περισσότεροι όρεινοί κυνηγη­

μένοι άπό τις Έρινύες τής έγνοιας, 
γιά μιά καλύτερη ζωή έχουν φύ­
γει. Πολλά σπιτάκια στο χωριό τό 
καλοκαίρι άκόμα μένουν κλειστά 
κι* άμπαρωμένα με αύλές χορτα­
ριασμένες, μέ φράχτες χαλασμέ­
νους, φθορά τού χρόνου, καί μέ κή­
πους χέρσους...

Λικνίζεται, δμως ή καρδιά σου 
άπό χαρά δταν άντικρύζεις άλλα 
στρωτά ή δίποιτα παραδοσιακά σπι-' 
τάκια μέ σποραδικά νεόχτιστα μον­
τέρνα μέ βεράντες καί λουλούδια 
καί μέ καταπράσινους καλλιεργη­
μένους κήπους!...



Επιτύμβιο στιχούργημα άποκολύπτει την πραγματική 
χρονολογία τού θανάτου τοϋ μεγάλου έθνικοϋ εύεργέτου

Μ ΑΝΘΟΥ ΡΙΖΑΡΗ

ΟΙ έπιγραφές, οι ενθυμήσεις, τά 
έπιτύμβια στιχουργήματα και οί 
έπιστολές άποτελοϋν τ'ις πιο γνή­
σιες και τις πιο άνόθευτες πηγές 
τής ιστορίας, πού ή μπορούν νά δια­
φωτίσουν πολλά άπό τά σκοτεινά 
σημεία αυτής. Άπό τή μελέτη αυ­
τών ήμπορουν νά γίνουν καί πολ­
λές έπανορθώσεις Ιστορικών άνα- 
κριβειών.

Άπό στιχούργημα, πού ύπάρχει 
στην επιτύμβιο στήλη έπί του τά­
φου τού άειμνήστου μεγάλου εύερ­
γέτου του Ελληνικού 'Έθνους Μάν 
θου Ριζάρη, πού βρίσκεται στο νε­
κροταφείο τής Μονής Δονσκόη τής 
Μόσχας αποκαλύπτεται ή πραγμα- 
γματική χρονολογία τοϋ θανάτου 
αύτοϋ.

Γιά τή χρονολογία του θανάτου 
του Μάνθου Ριζάρη, οί παλιοί ιστο­
ρικοί πού συνέγραψαν τή ζωή καί 
τή δράση τών Ριζάρηδων γράφουν 
τά έζής:

1. Ό  Ν ι κ ό λ α ο ς  Ί ω α ν ·  
ν ί δ η ς: «Διαθήκη τοϋ εκ Ζαγο-
ρίου τής Ηπείρου άειμνήστου Γε­
ωργίου Ραδιόνοφ Ριζάρη» Έν Ά- 
θήναις 1853 στη σελ. 10 γράφει:

Τ Ο Υ  Μ Α Ν Θ Ο Υ  Κ. Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ο Υ

«άπεβίωσε δέ όλίγον προ του Α ­
πριλίου του 1821* άφήσας δλην τήν 
περιουσίαν του εις τον Γεώργιον, 
εις δν άφησε καί ρητήν έντολήν νά 
τήν διαθέση εις Κοινωφελές Κατά­
στημα».

2. Ό  Α ν α σ τ ά σ ι ο ς  Γ ο ύ-
δ α ς: «Βίοι Παράλληλοι», Τόμ.
Γ' «Πλούτος ή Έμπόριον» σελ. 4f 
—75 «Ριζάραι» Έν Άθήναις 1870 
στή σελ. 53 γράφει: «άλλά κατά 
θείαν ευδοκίαν ό Μάνθος Ριζάρης. 
ό θεμελιωτής τής περιουσίας τών 
Ριζαρών άπεβίωσε κατ’ Απρίλιον 
του 1821».

3. Ό  Ν ι κ ό λ α ο ς  Ρ ά  *
δ ο ς: «Τά κατά τήν Ριζάρειον
Εκκλησιαστικήν Σχολήν άπό τής 
συστάσεως αυτής» Έν Άθήναις 
1891, στή σελ. 22 γράφει: «άπεβίω­
σε όλίγον πρό τοϋ Απριλίου τοϋ 
1821».

4. Ό  Π α ν τ ε λ ή ς  Κ ο ν -
τ ο γ ι ά ν ν η ς :  «Εθνικοί Εύερ-
γέται», σελ. 37—39 «Ριζάραι» Έν 
Άθήναις 1908, στή σελ. 38 γράφει; 
«ό δέ Μάνθος, ό όποιος άπέθανε 
κατά Απρίλιον τοϋ 1821».
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“Ολοι οί ανωτέρω ιστορικοί ανα­
φέρουν ώς χρόνο θανάτου τοΟ Μάν 
θου Ριζάρη τό έτος 1821, πού δεν 
άνταποκρίνεται στην πραγματικό­
τητα.

5. Ό  Χ ρ υ σ ό σ τ ο μ ο ς  Π α- 
π α δ ό π ο υ λ ο ς :  «Ιστορία της
Ριζαρείου Εκκλησιαστικής Σχο­
λής επί τή έβδομηκονταπενταετηρί- 
δι αυτής» Έν Άθήναις 1919 στη σ. 
17 γράφει: «...διότι τελευτήσας κα­
τά τούς πρώτους μήνας του 1824 έν 
Μόσχα2.

Και στη σελ. 22 γράφει ό ίδιος 
Χρυσ. Παπαδόπουλος, προφανώς 
μεταφέρων προγενεστέραν γραφήν 
οπού αναγράφεται ή επιστολή αυ­
τή του 1825 από τή Μόσχα: «... ό 
προ ένώς χρόνου άποθανών άδελ- 
φός μου Ματθαίως».

Τά γραφόμενα από τον Χρυσ. Πα 
παδόπουλον άνταποκρίνονται στήν 
πραγματικότητα.

Άλλ’ ό πραγματικός χρόνος τού 
θοα/άτου του Μάνθου Ριζάρη, τά 
αίτια, πού έπέφεραν αυτόν, ώς καί 
ή ηλικία, τήν όποιαν είχεν ούτος 
κατά τήν ή μέραν του θανάτου του, 
άποκαλύπτονται από τό επιτύμβιο 
στιχούργημα έπί τής στήλης, τήν 
όποιαν έστησεν έπί τού τάφου του 
ό αδελφός του Γεώργιος στο νεκρο­
ταφείο Δονσκόη τής Μόσχας.
' Τό έπιτύμβιο ο(ύτο στιχούργημα, 
μαζί μέ άλλα, έδημοσίευσε ό άεί-

2. Ή χρονολογία του θανάτου του Μάν­
θου άναγράφεται έν έπιστολ'ζ του Γΐίορ- 
γιου προς τον Κοραήν περαιτέρω παρα- 
τιθεμένη...».

μνηστος Χρ. Χρηστοβασίλης στήν 
Εφημερίδα των ’Αθηνών «Φωνή 
τής Ηπείρου» τής 7 ’Ιουνίου 1896, 
στήν όποίοα» δημοσιεύεται από αυ­
τόν ή περιγραφή τού αρχιερατικού 
τρισάγιου έπί τών τάφων Ήπειρω- 
τών μεγάλων ευεργετών.

Στήν ’Εφημερίδα τών ’Αθηνών 
«’Ηπειρωτικόν Μέλλον» τής 24 ’Α­
πριλίου 1968 έδημοσιεύσαμε αυτήν 
τήν περιγραφή τού Χρηστοβασίλ.η 
μέ τον τίτλο:

«Ή Μ ε γ ά λ η  χ ο ρ ε ί α  
τ ώ ν  Ή π ε ι ρ ω τ ώ ν  ’Ε θ ν ι ­
κ ώ ν  Ε υ ε ρ γ ε τ ώ ν »  καί μέ 
τον επεξηγηματικόν τίτλο: «θ α υ- 
μ α σ ί α  π ε ρ ι γ ρ α φ ή  τ ο ύ  
α ε ι μ ν ή σ τ ο υ  Χ ρ ή σ τ ο υ  
Χ ρ η σ τ ο β α σ ί λ η  τ ο ύ  α ρ ­
χ ι ε ρ α τ ι κ ο ύ  τ ρ ι σ ά γ ι ο υ  
έ π ί  τ ώ ν  τ ά φ ω ν  τ ώ ν  Ζώ­
σ ι μ ό  δ ω ν, α δ ε λ φ ώ ν  Χ α ­
τ ζ η κ ώ σ τ α  κ α ί  τ ο ύ  Μά ν  
θ ο υ  Ρ ι ζ ά ρ η».

Τήν περιγραφήν αυτήν άπέστει- 
λεν άπό τή Μόσχα ό Χρηστοβασί­
λης κατά τό έτος 1896, απεσταλμέ­
νος άπό τή Διεύθυνση τής Έφημε- 
ρίδος «Άκρόπολις» στή Ρωσσία ώς 
άντιπρόσωπος αύτής γιά τή στέψη 
τού Τσάρου. ’Έτυχεν ώς ό μόνος 
‘Έλλην δημοσιογράφος έξαιρετι- 
κής τιμής καί τού άπονεμήθηκε τό 
δημοσιογραφικό παράσημο καί τό 
«έπί τή στέψει κοπέν μετάλλιον».

Ό  Χρηστοβασίλης κατά τήν έπο-  ̂
χήν αυτή μετέβη στή Μονή τού Δον­
σκόη γιά νά έπισκεφθή τούς τά­
φους τών Μεγάλων Ευεργετών τού 
’Έθνους καί παραβρέθηκε στή τε­
λετή του τρισάγιου έπί τών τάφων
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αυτών χοροστατούντων των Μητρο­
πολιτών Άγχιάλου Βασιλείου και 
Νικοδημείας Φιλόθεου.

Είσελθών, γράφει ό Χρ. Χρ., δι· 
ηυθύνθην προς τό νεκροταφεΐον. Χι­
λιάδες μνημάτων καί έπιτυμβίων 
στηλών ή πλακών. "Ολοι οί τάφοι 
άνήκουν εις εύγενεΐς ή πλουσίους... 
Δεν έκαμα πολλά βήματα καί ιδού 
εύρίσκομαι ένώπιον τών ώς διδύ­
μων τάφων τής Ζωσιμαιας δυάδος... 
Μόλις ήρξάμην ν’ άντιγράφω τούς 
έπιταφίους τούτους στίχους καί ά- 
κούω ελληνικός φωνάς καί ποδο­
βολητών. Στρέφω καί βλέπω τούς 
άντιπροσώπους του Οικουμενικού 
Πατριαρχείου Μητροπολίτας Νικο­
μήδειας Φιλόθεον καί Άγχιάλου 
Βασίλειον... Ό  Πρόξενος, μοί έξή- 
γησε τον σκοπόν τής κληρικολαϊ- 
κής έκείνης συγκεντρώσεως είπών 
μοι δτι οί έν λόγω μητροπολιται 
ήλθον έκεΐ, δπως τελέσωσι τρισά­
γιο ν έπί τών τάφων τών μεγάλων 
Ευεργετών τού ’Έθνους. Ή χαρά 
μου έπί τώ άκούσματι τούτω ύπήρ- 
ξεν άνεκλάλητος...

Οί Μητροπολιται στάντες πρό 
τών τάφων τών Ζωσιμάδων... μετέ- 
βησαν εις τούς παραπλεύρως τών 
είρημένων εύρισκομένους τάφους 
τών άδελφών Γοργόλη... καί έντεύ- 
θεν εις τούς έμπροσθεν τών τάφων 
τούτων κειμένους τάφους τών άδελ­
φών Χατζηκώστα... καί έντεύθεν δι- 
ηυθύνθησαν εις τον έμπροσθεν τού­
των κείμενον τάφον του Ματθαίου 
Ριζαρη καί άφοΟ έψαλλον καί έν- 
ταΟθα τρισάγιον ό πρόξενος τής 
Ελλάδος κ. Σ. Σακώφ έν μεγίστη 
συγκινήσει προσεφώνησε τούς Μη­
τροπολίτας ώς έξής:

«Έπιτρέψατέ μοι, δπως διά τής 
άσθενους μου φωνής έκφράσω προς 
τήν Ύμετέραν Ύψηλοπανιερότητα 
τήν βαθεΐαν εύγνωμοσύνην έμοΟ τε 
καί πάντων τών συνελθόντων έν- 
ταυθα όμογενών έπί τή τελετή, ής 
ήξιώθημεν αύτόπται καί συμμέτο­
χοι σήμερον. Τό έπιμνημόσυνον τού­
το τρισάγιον προσφέρεται σήμερον 
ύπό τής ύμετέρας Ύψηλοπανιερό* 
τητος ώς τό πολυτιμότερον δώρον 
τής Μητρός ήμών Ά γιας καί Με­
γάλης του Χρίστου Εκκλησίας εις 
μνήμην τών άειμνήστων καί άοιδί- 
μων μεγάλων του ’Έθνους Ευεργε­
τών, οΐτινες τόν τε βίον καί τήν πε­
ριουσίαν αύτών έθυσίασαν ύπέρ 
τής έθνικής άναπλάσεως καί τής 
διανοητικής μορφώσεως του Ήμε- 
τέρου ’Έθνους. Ή Μήτηρ ήμών Ά ­
για καί Μεγάλη του Χριστού Ε κ ­
κλησία, ήτις άντιπροσωπευεται σή­
μερον ένταυθα παρά τής Ύμετέρας 
Ύψηλοπανιερότητος φρονούσα, δ,τι 
έφρόνουν οί περικείμενοι νεκροί, δ- 
τε έζων, περί πολλοΰ ποιείται καί 
κήδεται πάσαις δυνάμεσι τής ήθι- 
κής καί διανοητικής μορφώσεως 
τού Γένους ήμών, έφ* ώ τά συνελ- 
θόντα ένταύθα έλάχιστα αυτής τέ­
κνα έκφράζομεν τήν ταπεινήν ήμών 
εύγνωμοσύνην καί άφοσίωσιν».

Εις τόν πρόξενον άπήντησεν ό 
Μητροπολίτης Άγχιάλου κ. Βασί­
λειος ώς έξής: «"Ο,τι έπράξαμεν 
είναι τό πολλοστημόριον τής όφει- 
λομένης έκ μέρους ήμών εύγνωμο- 
σύνης προς τούς μεγάλους τούτους 
εύεργέτας».

Μεθ’ δ ήγουμένων τών είρημένων 
άρχιερέων πάντες άπήλθον καί έ­
μεινα μόνος, δπως συμπληρώσω τάς
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επιτύμβιους έπιγραφάς, αΐτινες έ­
χουν άξίαν μόνον καί μόνον διότι 
εύρίσκονται επί των επιτύμβιων 
στηλών τοιούτων έξοχων του 'Έ ­
θνους ευεργετών».

5.......................................................
Έ π ί  τ ή ς  ε π ι τ ύ μ β ι ο υ  

σ τ ή λ η ς  τ ο υ  Μ α τ θ α ί ο υ  
Ρ ι ζ ά ρ η: (άναγινώσκει ό Χρ.
Χρ.).
(Παροδίτης και επιτύμβιος Λίθος)

Π. Τίνα καλύπτεις, λίθε, "Ελληνα ανδρα; 
Τίνος κρύπτεις, τύμβε, κόνιν ανθρώπου;

Λ. Κεΐται Ινταύθα Ματθαίος ό Ριζάρης 
σώματι, το δε πνεύμα πόλω άπεπτη,1

Εύπατρίδης Ηπείρου έκ Ζαγορίων. 5 
Π.— Λέγε μοι, σαφώς ζωής αυτού τάς

πράξεις
Λ.— Έζησεν αύτδς εύσεβώς καί έντίμο)ς, 

βλαστός Ελλάδος καί ζηλωτής πατρίδος, 
ετη έν κόσμω άγαμος έξήκοντα, 
βίον ποριζόμενος απ’ εμπορίου 10
καί πάντα θύσας προς συνδρομήν του

Γένους*
Τέως τρυχο)9είς μαρασμφ ζωήν λύει 
κατά τδ 1824 έτος έν μηνί Ίανουαρίο) 20 
Αίωνία σου ή μνήμη, ώ Ριζάρη, 
γαιον εχοίς έλαφράν καί θεού χάριν. Ιο

1. Βλ. διόρθωση κ. Βρανού'η «Ήπει- 
ρωτικο Ημερολόγιο» 1883, σελ. 346)9. 
«Στήν ύπ* άριΟ. 5 επιγραφή (δηλ. στο 
επιτύμβιο, πού άναφέρεται στο Μάνθο Ρι­
ζάρη) στο στίχο 4 διόρθωσα πνεύμα (αν­
τί σώμα), δπιος άπαιτεΐ το νόημα. Κεΐται 
ένταϋθα ό Ριζάρης σώματι, τδ δε πνεύμα 
(όχι τδ σώμα) πόλψ άπέπτη * (πέταξε 
στδν ούρανό).

Εις δέ την αντίθετον πλευράν:

Κασιγνήτω φιλτάτω Ματθαίω τψ Ριζάρη 
Γεώργιος όμαιμων άνέθετο μνημείον.

'Από τό επιτύμβιο αύτό στιχούρ­
γημα πληροφορούμεθα ότι ό Μάν- 
θος Ριζάρης άπέθοινε την 20 του 
μηνός Ιανουάριου του έτους 1824 
από μαρασμό σε ήλικία έξήκοντα 
έτών καί έτάφη στο Νεκροταφείο 
τής Μονής Δονσκόη τής Μόσχας. 
Επίσης την χρονολογία του θανά­
του του Μάνθου Ριζάρη πληροφο­
ρούμεθα από την ως άνω άναφερο- 
μένην έπιστολήν του Γεωργίου Ρι­
ζάρη προς τον Κοραή του 1825 άπό 
τη Μόσχα. Ωσαύτως και άπό έπι- 
στολή τοΟ ίδιου τής 25 ’Οκτωβρίου 
1826 προς τούς Μονοδενδρίτας, διά 
τής όποιας τούς ευχαριστεί για 
«την συμπαθητικήν θλίψιν όπου αί- 
σθάνθητε διά την άποβίωσιν του μα­
καρίτου αδελφού μου» (άριθ. έγ- 
γρ. Κώδικος Μονοδενδρίου 100).

Οί Μονοδενδρίτες, όταν έμαθαν 
τον θάνατο του Μάνθου Ριζάρη διά 
τής άπό 1 Μαρτίου 1826 έπιστολής 
των έκφράζουν προς τον Γεώργιον 
«την συμπαθητικήν θλΐψιν των».

’Από την ημέραν κατά την όποι­
αν ό Χρηστοβασίλης άπέστειλε 
προς δημοσίευση στην έφημερίδα 
«Φωνή τής Ηπείρου» την περιγρα­
φήν του τρισάγιου πέρασαν άρκε- 
τά χρόνια καί ιδού ένας νεώτερος 
Ήπειρώτης ιστορικός καί έρευνη-^ 
τής ό κ. Λέανδρος Βρανούσης έδη- 
μοσίευσε στο περιοδικό «Ηπειρωτι­
κό Ημερολόγιο» του 1983 μιά με­
λέτη του μέ τον τίτλο: «Ό X ρ.
Χ ρ η σ τ ο β α σ ί λ η ς  σ τ ή
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Ρ ω σ σ ί α» καί μέ έπεξηγηματι- 
κό ύπότιτλο: «έ ν α α ύ τ ό γ ρ α·
φ ο  π ο ί η μ ά  τ ο υ  σ τ η ν  
π α λ ι ά  α ύ τ ο κ ρ α τ ο ρ ι κ ή  
β ι β λ ι ο θ ή κ η .  Ή σ τ έ ψ η  
τ ο υ  Τ σ ά ρ ο υ  (1896) κ α i 
ο ί σ χ ε τ ι κ έ ς  Α ν τ α π ο ­
κ ρ ί σ ε ι ς  τ ο υ  Χ ρ η σ τ ό -  
β α σ ί λ η .  Τ ά ψ ο ι  Ή π ε ι · 
ρ ω τ ώ ν  κ α ι  έ π ι τ ύ μ β ι ε ς  
έ π ι γ ρ α φ έ ς».

Στην άρχή τής μελέτης ό κ. Βρα- 
νούσης γράψει:

«Πριν άπό πέντε περίπου χρόνια, 
τό 1975, ένα διεθνές συνέδριο μου έ­
δωσε την ευκαιρία νά έπισκεφθώ τη 
Μόσχα.........  βρήκα την δυνατότη­
τα νά πραγματοποιήσω κάποιες έ­
ρευνες σέ βιβλιοθήκες καί άρχεΐα
.........  ξεκινώντας κάθε φορά άπό
κάτι συγκεκριμένο, πού άναζητοΰ- 
σα μου πρόσψερε καί άπροσδόκη- 
τα ευρήματα. ‘Ένα άπό αυτά είναι 
καί τό χειρόγραφο τοϋ Χρηστοβα- 
σίλη....

«Μετά τη Μόσχα......... » ή άντα-
πόκριση αυτή του Χρηστοβασίλη 
άπ’ τή Μόσχα μέ τά κείμενα των 
έπιτυμβίων έπιγραφών κατέλαβε ό- 
λόκληρες σχεδόν τις δύο πρώτες 
σελίδες τής έφημερίδος, δπου δη- 
μοσιεύθηκε: «Φωνή τής Ηπείρου», 
7 Ιουνίου 1896, σελ. 1-2 (σελ. 344 
του «Ήπειρ. Ημερολογίου»...........

Καί συνεχίζει ό κ. Βρανούσης 
(σελ. 345): «Τό παλιό μοναστήρι
τής Παναγίας του Ντόν, ή μονή 
Ντοσκόη, δέν είναι πιά, όπως άλ­
λοτε, έξω άπό τήν Πόλη. Στήν πε­

ριοχή τής Μόσχας, δπου βρίσκεται 
τό μεγάλο πάρκο καί τό μέγαρο 
τής ’Ακαδημίας των Επιστημών, τό 
ταχύτατο σημερινό μετρό, μετά τήν 
’Οκτωβριανή πλατεία, περνάει τήν 
όδό Ντοσκάϊα καί σέ βγάζει πολύ 
κοντά στο μοναστήρι Ντονσκόη. Εί­
ναι άπό τά άξιοθέατα πού τά συνι- 
στουν καί οί Τουριστικοί όδηγοί... 
Είναι όνομαστό τό παλιό Κοιμητή­
ριο τής Μονής, δπου άναπαύονται 
γνωστές προσωπικότητες, καί είναι 
προσιτό στον έπισκέπτη. Βρέθηκα 
δμως στή Μόσχα μέσα στήν καρδιά 
τοΟ χειμώνα (τέλη Ίανουαρίου — 
άρχές Φεβρουάριου), μέ άρκετές 
πιθαμές χιόνι, καί μου είπαν δτι 
δέν είχα τί νά Ιδώ...

Καί συνεχίζει ό κ. Βρανούσης στή 
σελίδα 346: «Ο ί έ π ι τ ύ μ 6 ι
ε ς  έ π ι γ ρ α φ έ ς  πού βρήκε 
κι’ άντέγραψε ό Χρηστοβασίλης ά­
πό τάφους Ήπειρωτών τής Μόσχας 
— συγκινητικά κατάλοιπα του Ε λ ­
ληνισμού τής Διασπορας καί ιστο­
ρικά τεκμήρια — δικαιολογούν, νο­
μίζω, τήν άναδημοσίευση όλοκλή- 
ρου του σχετικού κειμένου, μέ τήν 
περιγραφή του μνημοσύνου τών Ε ­
θνικών Εύεργετών κλπ.

Στήν άναδημοσίευση βελτιώθηκε 
κάπως ή τυπογραφική έμφάνιση 
τού κειμένου μέ έναλλαγή τών τυ­
πογραφικών στοιχείων, άραιώματα 
κλπ. Διορθώθηκαν προφανή παρο­
ράματα. Πριν άπό κάθε έπιγραφή 
πρόσθεσα ένα αϋξοντα άριθμό, για 
νά γίνουν πιό ευδιάκριτες καθώς 
καί στιχαρίθμιση στό πλάι...

‘Όπως καί στό δικό του ποίημα,
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ό Χρηστοβασίλης γράφει κεφαλαίο 
τό πρώτο γράμμα του κάθε στίχου. 
Τό άφησα μόνο έκει πού τό απαι­
τεί ή στίξη, την όποια έφρόντισα ε­
πίσης νά βελτιώσω (άφαιρώντας 
τά πολλά κόμματα). Τά κείμενα 
των επιγραφών ήταν, ασφαλώς, χα­
ραγμένα με κεφαλαία γράμματα, 
ίσως όχι άψογα πάντοτε, καί είχαν 
οπωσδήποτε κάποιες φθορές από 
τήν πολυκαιρία. Στη μεταγραφή 
τους πιθανόν νά έγινε κάπου κά­
ποια παρανάγνωση. Έκτος από τά 
άντιγραφικά, πιθανόν νά μεσολά- 
βησοχν καί τυπογραφικά σφάλματα. 
'Έτσι εδώ δεν μπορούμε νά άπο- 
δώσουμε στην άδεξιότητα του στι- 
χουργοΟ ή του (ξενόγλωσσου ί­
σως) χαράκτη όλες εκείνες τις 
γραφές πού μας φαίνονται λαθεμέ­
νες, έπεχείρησα κάποια άποκατά- 
σταση του κειμένου σέ ορισμένους 
στίχους...

Διαπιστώνουμε, πάντως, ότι ό 
Χρηστοβασίλης διέθετε άρκετή άρ- 
χαιομάθεια διά νά διαβάση τά άρ- 
χαΐζοντα έπιγράμματα, χαραγμέ­
να μέ κεφαλαία γράμματα, χωρίς 
τόνους κλπ., νά βγάζη νόημα καί

νά τά μεταγράψη σωστά σέ μικρο- 
γράμματη γραφή, μέ τόνους, πνεύ­
ματα, άποστρόφους, ύπογεγραμμέ- 
νες, κόμματα, τελείες κλπ.

Καί επιλέγει ό κ. Βρανούσης:
«Στις 23 Μαΐου του 1896, στη Μό­

σχα, όπου πριν από δύο εβδομάδες 
χιόνιζε ακόμα, στο νεκροταφείο τής 
Μονής Δονσκόϊ, όπου ό περίπατος, 
άσφαλώς, δέν ήταν ευχάριστος, ό 
Χρηστοβασίλης, σκυμμένος ή γονα­
τιστός σέ παγερές ταφόπετρες, άν- 
τέγραφε, ώρες ολόκληρες, επιτύμ­
βιες επιγραφές, δυσανάνγωστα καί 
δυσνόητα αρχαιοελληνικά έπιγράμ 
ματα ή «ανούσια», όπως τά λέει, 
σχοινοτενή στιχουργήματα... 'Ό ­
ταν τό απόβραδο, τά γιγαντιαϊα 
κωδωνοστάσια τής Μονής Δονσκόϊ 
σήμαιναν εσπερινό κι* εκείνος μά­
ζευε τά χαρτιά του, συναισθάνον­
ταν άσφαλώς — κι* ας μην τό γρά- 
φη — ότι είχε τελέσει ένα μνημόσυ­
νο, τό καλύτερο πού μπορούσε, στη 
μνήμη τών μεγάλων συμπατριωτών 
του πού ειχοτν άφήσει έκεΐ τά κόκ- 
καλά τους. *Άς είναι καί οί σελί­
δες τούτες σήμερα ένα μικρό τρι­
σάγιο στη δική του μνήμη...».



ΟΙ Η Π ΕΙΡΩ ΤΕΣ ΤΗ Σ ΙΤΑΛΙΑΣ

Στο παλιό περιοδικό «Νέα Παν­
δώρα» είναι καταχωρισμένο άρθρο 
πού έπιγράφεται «Άποικίαι Ελλή­
νων και Άλ6ανών έν ’Ιταλία» γραμ 
μένο άπό τον Κυθήριο λόγιο Μ Σο­
φοκλή Καλούτση (1825—1896).

Σ’ αύτό άρχικά γίνεται λόγος 
για τις Ηπειρωτικές οικογένειες 
καθώς κι’ άλλες άπό τή λοιπή Ε λ ­
λάδα, πού πριν τής άλωσης τής 
Πόλης μεταναστέυσαν στή Σικε­
λία, Καλαυρία καί Κορσίδα για ν' 
άποφύγουν τις έπιδρομές των ’Ο­
θωμανών, άλλα στή συνέχεια άνα- 
φέρεται στις κατόπιν μεταγενέστε 
ρές τους, πού κατέφυγαν έπίσης έ- 
κεΐ μετά τήν στα 1431 κατάκτηση 
άπό τούς 'Οθωμανούς τής ’Ηπεί­
ρου.

Σάν πρώτη άπό τις μεταναστεύ­
σεις φέρεται έκείνων πού άκολου- 
θώντας τό γιο του Γεωργ. Καστριώ 
τη, Ιωάννη, έγκαταστάθηκαν στο 
δουκάτο του 'Αγίου Πέτρου τής 
Γαλατίνας (έπαρχία Ότράντο), τό­
τε πού ό βασιλιάς του Ναπολιτά- 
νικου Κράτους θεωρώντας τον έ- 
αυτό του εύγνώμονα γιά τις μεγά­
λες ύπηρεσίες, πού του είχε προσ­
φέρει ό Καστριώτης, τού τό παρα­
χώρησε. Οι οικογένειες αυτές έτυ- 
χαν του προνομίου τής έλεύθερης 
έξάσκησης τής λατρείας τους γε- 
νόμενες άφορμή νά παρακινηθούν 
κι’ άλλες άπό τή Σκόδρα, τήν Πρέ­
βεζα, τά Γιάννενα, τήν Πάργα καί 
λοιπά μέρη τής άνω καί κάτω Ή-

Τ Ο Υ  X. M I X -  Κ. Π Ε Τ Ρ Ο Χ Ε Ι Λ Ο Υ

πείρου πού γυμνές καί πάμπτωχες 
δέν άνέχονταν τήν Τουρκική σκλα­
βιά νά τις άκολουθήσουν.

Μαζί τότε, δλες έκτισαν στήν Ά- 
πουλία (νομό Μολίτης) τά χωριά 
Πόρτο Κανόνε, Γκρέτσι, Ούρούρι, 
στο Τάραντα κοντά, τούς οικισμούς 
Φαγγιάνο, Ρόκα ίμπεριάλε, Σάν 
Κρισπιέρο, Μοντεπαράνο, Σάν Μαρ 
ζάνο καί στή Μέλφη (πρωτεύου- 
σά της) μιά έκτεταμένη δική τους 
συνοικία τό Κιουκίαρι.

Κι’ έδώ δμως οί δυστυχείς πρό­
σφυγες δέν βρήκαν τήν ποθητή ή- 
συχία τους. Ή διαφορά στή γλώσ­
σα καί τις συνήθειες άπό τούς Ι ­
ταλούς τούς έφερναν σέ έριδες μα­
ζί τους άναγκασθέντες νά έγκατα- 
λείψουν τά χωριά τους καί νά κα­
ταφύγουν διάσκορποι στις υπώρει­
ες του σβησμένου ήφαίστειου Βουλ- 
τούρα τής περιφέρειας Δαυνίας, δ- 
που κι* ίδρυσαν τούς δήμους Μα- 
σκέτο καί Βαρίλη, πού πριν άπ* τό 
σεισμό του 1851 είχαν 5000 κάτοι- 
κους, ένώ μερικοί πού ταλαιπωρη­
μένοι πήγαν νά κατευθυνθουν 
πρός τά ένδότερα τών Βασιλικά- 
των δπου καί Ιδρυσαν τούς μικρούς 
δήμους Βρενδύσιο καί Σάν Κηρύ- 
κο νουόβο. Σχετικό δε μέ τούς κα­
τοίκους τών δύο τούτων δήμων εί­
ναι δτι, ένώ έλησμόνησαν μέ τά 
χρόνια τή γλώσσα καί τά έθιμά 
τους, άρκετοί έξακολουθοϋνε νά έ­
χουν άρχαΐα έλληνικά όνόματα.

Οί μετέπειτα πού άπό τήν "Ηπει­
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ρο (Έλληνο-’Αλβανικές) αποικίες 
έδημιουργήθηκαν έχουν μοιραστεί 
στη Σικελία δπου κι* έσχημάτισαν 
4 δήμους, από τούς οποίους οί κυ- 
ριώτεροι ήταν τής Πιάνα (πεδιά­
δας) ντε Γκρέτσι καί το Παλάτσο 
*Αντριάνο ,στή μεσημβρινή Καλαυ- 
ρία με τά χωριά Ζαγκαρόνα, Βέ- 
να, Καράφα, Άνδάλη, Μαρκεδου, 
‘"Αγιος Νικόλαος άνω καί Καρφίτο 
καί στη δυτική Καλαυρία, πού συ­
νέστησαν 25 χωριά καί δήμους, ά- 
τιό τούς όποιους ό Λουγκρος εί­
χε 5000 κατοίκους, τό Σπετζάνο 
3000, ό "Αγιος Δημήτριος καί ό "Α­
γιος Βενέδικτος κοντά στούς 2000. 
Στις δε ύπώρειες των Άπενίνων 
πού χωρίζουν την Καλαυρία από 
τά Βασιλικάτα, φτιάξοιν κάποια ε­
πίσης χωριουδάκια πού άξιολογώ- 
τερό τους θεωρείται τό Άβαδέσσα 
στη Σαμνίτιδα.

Κι* αυτά είναι περίπου, πού έ­
χουν γνωστοποιηθεί γιά τις κυρίως 
Ηπειρωτικής καταγωγής οικογέ­
νειες στις κατά διαστήματα εποχές 
πού κατέφυγαν στην ’Ιταλία. Ά λλ’ 
ωστόσο, ό συγγραφεύς του άρθρου 
δέν άρκέσθη μόνο στις ονομασίες 
των άποικιών. Άφου έμελέτησε εμ­
βριθέστερα τά τής διάρκειάς τους 
πού παρέμειναν άμιγεΐς καί είχαν 
θεσπίσει κανόνες ζωής καί διαβίω­
σης μάς έδωσε άκόμη μιά πιο πλή­
ρη εικόνα τους.

’Αναφέρει, δτι τούς έπιτρέπονταν 
ελεύθερα να τελούνε τις θρησκευ­
τικές τελετές τους, ν’ άνεγείρουν 
έκκλησιές, τούς έδιναν δικαιώματα 
έμφύτευσης σέ εκτάσεις γής τούς

άπαλλάσσαν από κάποιους φόρους 
μέ κάποτε - κάποτε καί νά τούς ά- 
ποκαθιστοϋν μέ χρηματικό ποσό 
τις ζημιές τους, τόσο πού κατάφε- 
pocv νά τούς κάμουν νά έπιδοθοϋν 
στά ειρηνικά έργα, δπως την δημι­
ουργία ελαιώνων, ποιμνίων, άνε­
των σπιτιών κι* άλλων ώφελημοτή- 
των.

’Ετούτες, όμως, επειδή οί νόμοι 
του Βασιλείου τής Νεαπόλεως τούς 
απαγόρευαν κατά κάποιο τρόπο 
τις μεγαλύτερες συμπυκνώσεις ξέ­
νων κατοίκων στις διάφορες περιο­
χές του τοποθετούσαν προνοητικά 
γιά την καλύτερη άμυνα τά χωριά 
τους κοντά - κοντά, δέν άπέκρυ- 
πταν την καταγωγή τους γιά την 
οποία καί άντιθέτως καυχιόντου­
σαν, έπιμένοντας νά μιλάνε πιότε­
ρο τη γλώσσα τους καί καλοδέ­
χονταν κάθε ερχόμενο στούς τό­
πους τους Ήπειρώτη.

Χαρακτηριστικά έπιλέγοντας δέ­
χεται ό Καλούτσης, δτι ή φυλή αυ­
τή άν καί παρέμεινε τέσσερες έ- 
κατονταετηρίδες στη νέα πατρίδα 
της διατηρήθηκε πάντοτε ξένη προς 
αυτή.

Έθεώρησα, γιατί τυγχάνω συμ- 
μπατριώτης του, καθήκον μου νά 
έποιναλάβω σ’ άκρα συντομία τό 
σέ έκταση δεκαπλάσιο περισπού­
δαστο άρθρο του Ν. Σ. Καλούτση, 
γραμμένο εδώ καί 130 περίπου χρό 
νια, πού μπλέκεται αναπόσπαστα, 
μέ την ιστορία τής Ηπείρου καί 
μάς δίνει άφορμή πολλά ν’ άναπο- 
λήσωμε καί στοχαστούμε από τό 
παρελθόν της.
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Πνευματικοί άνθρωποι της 'Ηπείρου πού έφυγαν

ΛΗΜΗΤΡ. OEM. ΠΑΝΟΣ
Του ΝΙΚ. ΡΕΜΠΕΛΗ

Στις 20 Μα ίου πέθανε σέ ηλικία 80 
ετών ό Δημήτριος (Μίμης) Ιίάνος. Κα­
ταγόμενος από τή Βούρμπιανη - Κονίτσης 
γεννήθηκε στήν ’Αθήνα τό 1896. Μετά 
τις Γυμνασιακές του σπουδές έπήγε στη 
Ηόννη τής Γερμανίας (1913) όπου γρά­
φτηκε στην έκει Γεονργική ’Ακαδημία. 
Τό 1918 πήρε τό 0ίπλο>μα τής Γεωργικής 
διοικήσεως καί τής Συνεταιριστικής Οικο­
νομίας. Τό 1921 αναγορεύτηκε Διδάκτωρ 
τνώ Πολιτικών Επιστημών τοϋ Πανεπι- 
στημίου τής Βόννης. Τό 1924 έπέοτρεψε 
στην Ελλάδα καί διορίστηκε στό Υπουρ­
γείο Γεωργίας. ’Από τό 1936 μέχρις δ- 
του συνταξιοδοτήΒηκε (1961) υπηρέτησε 
στη” ’Αγροτική Τράπεζα Ελλάδος ώς α­
νώτερος υπάλληλος καί Υποδιευθυντή: 
Συνεταιρισμών.

Ί ί  συγγραφική του οράση υπήρξε κα­
ταπληκτική. Έδημοσίευσε περισσότερες 
από 1Γ)0 μελέτες καί άρθρα σέ διάφορα 
περιοδικά μέ Θέματα συνεταιριστικά, γεωρ 
γοοικονομικά.

'Έλαβε μέρος σέ πολλά διεθνή συνέ­
δρια καί σεμινάρια καί έδωσε περισσό 
ρες από 30 διαλέξεις σέ θέματα τής 
δικότητάς του.

Διετέλεσε Πρόεδρος τοϋ Κληροδοτήμα­
τος Χαρίση Ζήκου Βούρμπιανης, για την 
οποία αισθανόταν μεγάλη χαρά καί ικα­
νοποίηση όταν έβλεπε τήν πρόοδο καί τήν 
προκοπή τών Βουρμπιανιτών.

Προσωπικά διατηρούσα στενούς δε­
σμούς μαζί του άπό τά φοιτητικά μου 
χρόνα. Συχνά ανέβαινα στό σπίτι του στο 
Ψυχικό καί συζητούσαμε διάφορα Θέμα- 
ματα. Πάντοτε μέ ριοτοϋσε για τό χωριό, 
τό Σύνδεσμο, τό Κληροδότημα.

Στις 2 Απριλίου στό «Παρνασσό» τοϋ 
έγινε ωραία τιμητική έκδήλωση για οσκ 
προσέφερε στή Συνεταιρστική Κίνηση 
στήν Ελλάδα.

Ήταν φανερή ή συγκίνησή του όταν 
παλιοί του συνεργάτες έςεθείαζαν τό πο­
λυμερές έργο του. Ακόμα περισσότερο φά 
νηκε ή συγκίνησή του, δταν άνέβηκε στό 
βήμα για νά ευχαριστήσει τούς παρευρι- 
σκομένους.

"Ενα μεγάλο μέρος άπό τήν πλούσια 
βιβλιοθήκη του έδώρισε στό Πανεπιστή­
μιο Ίωαννίνιον.

Αυτός ήταν ό Δημήτριο; Ιίάνος. Ί  - 
πόδειγμα φιλεργίας μέχρι τών γηρατειών, 
δραστήριος, ακούραστος έργάτης τού πνεύ­
ματος, υπέροχος ΊΙπειρώτης, γαλήνιος, 
ήτυχος.

"Ας είναι έλαφρό τό χώμα τής ’Αττι­
κής γής πού τόν σκεπάζει.
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ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΜΟΥΣΑ

Π Α Λ Ι Ο Υ Ρ Η

Νάηταν αλήθεια νάητανε — καθώς λαχτάρα τώχω —
’Απόψε ποδνε φεγγερή, παραμυθένια ή νύχτα 
Ώριόχαρη κι* ώριόθ.ωρη μέ θάματα και μάγια 
Νά πάω νά κάτσε, στίς πλαγιές, θυμάρι ν’ άνασάνω,
Ν' άκουρμαστώ τόν Καλαμα μακρυάθε νά βουΐζη. 
θ ά  ήχουν τ' άσημοκούδουνα πέρα απ' τά τσελιγγάτα 
Κι' οί πιστικοί γλυκούς σκοπούς θά λεν μέ τις φλογέρες.
— Σύρε με σκέψη μ’ σύρε με καθώς ποθεί ή καρδιά μου —
Κι* δτοιν 6ά σκάση ό αυγερινός καί στά βουνά χαράξη
Ν' αλλάξω καί νά στολιστώ μέ τά χρυσά γιλέκια 
Τά πλουμιστά νυφιάτικα καί τά μαλαματένια 
Νά πάρω γρήγορο άλογο μέ χαϊμαλιά καί χάντρες 
Περήφανα στής Παλιουρής νά πάω στο πανηγύρι.
... θάνε τρεις διπλές ό χορός απ’ τά Γραμμενοχώρια.
Θά παίζουν τ’ άρνανα συρτούς κ’ οί νιές, οί όμορφομάτες 
Πού θάχουνε στά στήθια τους φλουριά κι* άσημοκούμπια,
Μιά, μιά, θά σέρνουν τό χορό, κρατώντας τό μαντήλι,
— Τό Ρόβα, τό Ζαγοριανό, τη Γκάϊτα, τό Μενούση... —
Καί θά λυγίζουν τό κορμί, σάν καλαμιά στ’ άγέρι. 
θάνε κ’ οί Βησσανιώτισσες, ψηλές, γαϊτανοφρύδες,
Σάν κρίνα μέ τις κάτασπρες όμπόλιες στο κεφάλι.
Κι’ οί Πρωτοπαπαδίτισσες, κι* άπ’ τά χωριά τά γύρω 
Γιώχουνε κεντητές ποδιές κι’ άσημωτά κεμέρια,
Καί πού χορεύουν βάζοντας τό χέρι τους στη μέση.
Θάνε κι’ από τά Κούρεντα τά ρουσα παλληκάρια 
Παννιώτικα άρχοντόπουλα, λεβέντες απ’ τη Ζίτσα,
Νά πίνουν μπρούσικο κρασί τσάμικο νά χορεύουν.
... Καί νάητσν γυιέ μου νάητανε κι* άλλοι καιροί καί χρόνοι
Νάχαν γυρίσει άπ’ τη Βλαχιά πολλοί ξενητεμένοι
Καί νά κολλούν τά κίτρινα, γραμμή στούς βιολιστάδες.
... Καί νάηταν γυιέ μου νάητανε κι* άλλοι καιροί καί χρόνοι, 
Νάητανε στο χορό ένας νιος καί στην καρδιά μου ’Απρίλης 
Νάηταν κι’ ή Μάνα νά χαρή καί νά μας καμαρώση.

«Χίμαιρες» ΧΡΥΣΑΝΘΗ ΖIΤΣΑIA
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Π Ε Ρ Ι Γ Ρ Α Φ Η
'Αρχικοί του βίου περιστάσεις, άκρες - ρέοοις»
Δέν j j l *  ακολουθούν δυνάμεις, κι* ούτε περισσεύει χρόνος, 
για να γράψϋ) τής ζιοής μου, όλόκληρος θά γίνη τόμος. 
ΜΑν θά γράψο) όπιο; πρέπει, τής ζιοής όλη τήν διάβα, 
άσφαλώς θά γίνη άλλη τοΟ Όμηρου Ίλιάοα.
Μάρτυρες νά βεβαιώσουν, παιδική μου ιστορία, 
άλλ’ εδώ έχουν πεθάνει, κΓ άλλοι στην Μικράν Άσια. 
Μερικά δμιυς θά γράψιο, τής ζιοής τά περασμένα 

κι* άν δέν Ιχουν κάποα άςία, άλλ* άς ορίσκοντα γραμμένα.
Νήπιο έχω δρφανεψη δυο χρόνων άπβ πατέρα,
κι* έμεινα χωρίς προστάτη, οίχιος άλλον μιά μητέρα.
Α π ' τά παιδικά μου χρόνια, πρόοηβος τήν ηλικία 
έπαιζα μέσ’ τά σοκάκια, πήγαινα καί στά σχολεία.
Μήπιος είναι παραμύθι; ή γερόντιον παραδόσεις; 
άκουσέ με σ’ όσα γράφιο, προσοχή πρέπει νά δώσης.
Μέ άνάθρεψε ή μάνα, ήταν νέα κ’ ήταν χήρα,
ήταν τό γραφτό της τέτοιο, καί γραμμένο απ' τή μοίρα.
Μεροδούλια κάπου - κάπου, γιά νά μέ μεγαλώσει,
στό σχολειό γιά νά μέ στέλνει, μόρφωση γιά νά μου δώσει.
Μ’ έπαιρνε κάπου κοντά της ,σάν νά ήμουνα μανάρι,
προπαντός εις τά χο>ράφια, καί θερίζαμε κριθάρι.
Μέ ανάγκαζε γελάτη, τή δουλειά νά συνηθίσω, 
νά δουλεύω στά χωράφια, κάπως άνε:α νά ζήσω.
ΙΙάντα χήρα στή ζωή της, απεφάσισε νά μείνη 
αφού έγραψε ή τύχη, κα* έτσι έπρεπε νά γίνη.
Γιά νάρθή σέ άλλον γάμο, τήν ζητούσαν μερικοί, 
δικηγόροι, καί δασκάλοι, μορφωμένοι εκλεκτοί.
Ίίτανε παπαδοκόρη, καί τό είχε σ' άντροπή, 

αφού, γνώρισε τήν πρώτη τή; ζωής τήν προκοπή.
Γιά νά 'ρθεί σέ άλλο*/ γάμο, καί σέ δεύτερο στεφάνι, 
πήρ* απόφαση μεγάλη, χήρα πιά γιά νά πεθάνη.
Ίτό  σχολειό μέ τή φοβέρα, μ* έπαιρνε γιά νά πηγαίνω, 
γράμματα γιά νά μέ μάθη, άνθριοπος καλός νά γένω.
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Καί μέ στέλνει στήν αδερφή της, όπου ήταν στο Σελλειό, 
γιατ* έκεί ήταν μεγάλο, καί ανώτερο σχολειό.
Χήρα ήτανε κι* εκείνη, άλλα ήταν ήθική, 
με συμβούλευε μ* άγάπη, ώσάν μάνα στοργική.
Στ’ Αργυρόκαστρο έν τέλει, του Δεσπότη έντολή 
εις το Παλιορτό έκεΐ κάτω, εις την ’Αττική σχολή.
*Ως οίκότροφός του ήμουν, του Δεσπότη Βασιλείου 
υπό την προστασία τότε, καί μέριμνα ίδιου.
Σαν άρχισε ό πόλεμος, εις τα Πέντε τά Πηγάδια, 
μ* έγώ όμως θυμώμουνα τής μάνας μου τά χάϊδια.
Καί οί ελληνικές οί φάλαγγες παντού έπροχωρούσαν, 
οί άτακτοι οί Αικμπηδες, χωριά λεηλατούσαν.
Τότε τό πήρε άπόφκση, κοντά της να με φέρει, 
νά μου γλυτώση τή ζωή, απ’ ’Αλβανού μαχαίρι.
Τά γράμματά μου λιγοστά, αίτια τό Μπιζάνι, 

αυτά έσκέφθ’ ή μάνα μου, «παιδί μου τόσα φθάνει».
Καί στέλνει έναν άγουρο, Τουρκάκι αγωγιάτη, 
με την λευκή φοράδα του πού ήτανε σάν άτι.
Έρχεται στ’ ’Αργυρόκαστρο, μπαίνει μέσ’ τό Δεσπότη 
ήταν ή δεύτερη φορά, δεν ήτανε ή πρώτη.
ΤΗρθε καί άλλη μια φορά, καί με είχε ζητήσει, 
άλλ* 6 Δεσπότης ανένδοτος, δεν θέλει νά μ’ άφήση.
Του λέει πώς τον έστειλε, ή μάνα νά μέ φέρει, 
φοοόνταν μην με σφάξουνε, τό τούρκικο τ’ ασκέρι..
Γιατ’ άκριβοπληρώθηκε άπ’ τή μάνα μου τή 'χήρα, 
νά με ίοοΟν τά μάτια της, νά τής άνοίξω τήν θύρα.
Στήν Κακαβιά κινδύνεψα, άπό τούς τζιαντιρμάδες = 
θέλησαν νά μέ σφάξουνε, οί Παλιοτουρκαλάδες.
Καί ό Ίσένης έμπιστος, θερμώς παρακαλάει, 
νά μέ άφήσουν νά διαβώ, στήν μάνα νά μέ πάει.
Έτσι φτηνά έγλύτωσα, αυτή τήν κεφαλή μου, 
μέ πήγε καί ξεπέζεψα, στο σπίτι στήν αυλή μου.
Έκτοτε οέν ήμπόρεσα σπουδές νά συνεχίσω, 
καί ούτε καί παντέρημη, τήν μάνα μου ν’ άφήσω.
Καί έχασα διά παντός, τά όσα έχω μάθει, 
καί έπεσα σέ βάσανα, μου ’ναι γνωστά τά λάθη.
Μέ πήρ’ άπ* τή Μητρόπολη, μέ ήθελε κοντά της, 
νά μ’ έχη κάπως στήριγμα είς τά γέράματά της.
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3(5 Σαν χήρα μέ κουνάρισε, χο>ρίς κάναν προστάτη, 
κι’ από ψωμί άν μέ ρο>τάς, δέν είμασταν χορτάτοι.

37 Αυτά που γράφω μέχρ’ έδώ, προσήβου ηλικίας, 
άλλ’ άν θά γράψω του στρατοΟ, καί τής Μ. ’Ασίας;

38 Μου λείπουν ουμπολεμισταί, ποιός νά τά βεβαίωση; 
σαν μια του Κύρου στρατιά, τήν προσοχή νά όώση;

39 ΙΙεράσαμε Σαγγάριο, Γόροιο πέεερα μακριά,
κ’ είδαμε άρχαίων πέρασμα, πόλεις πεδία, καί χωριά.

40 Κι’ άφήνω το καλάμι μου, πετώ σέ κάποιαν άκρη, 
θυμάμαι τρόπαια λαμπρά, καί μου κινεί το δάκρυ.

41 Έγκυκλοπαιδικώς τυγχάνω, έν δλίγοις σ’ όσα ξέρο>, 
καί ακουστέ αφηγήσεις, άπό ενενηντάρη γέρο.

42 ΙΙέρασαν δεκάδες χρόνια, αλλά που νά θυμηθούμε, 
πλησιάζουμε στό... τέρμα, φίλοι μου νά κοιμηθούμε.

Έκ τής γεροντικής ποιήσειος καί παθήσεως ποιητου, 
ΣΙΠ ΤΟ Γ ΜΙΓΓΣΗ Ί Ι  ΚΓΡΙΤΣΗ 
ΙΙαλαίμαχου Μικράς ’Ασίας.

Άρίνιστα ΙΙωγωνίου 7.5.85.

(ΣΥΝΕΧΕΙΑ άπό τή σελίδα Ί94)

( Χ α ρ .  Σ α κ ε λ λ α ρ ί ο υ .  Ε λ λ η ν ι κ ο ί  Χ ο ρ ο ί .  Ά θ η ν α ι .  1 9 4 0 ) .
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«Ή  Δικαιοσύνη στο Κράτος τοϋ Άλη Πασά»

Ό  έμπορος Γιχννιώτης Κρομμύδας τα­
ξίδευε συχνά στο Αέλβινο, οπού οί Χ*ι- 
μχρριώτες έφερναν πρχμμάτειες από τή 
Βενετία. Ό  Κρομμύδας δεν πήγαινε στα 
χάνια, άλλα στο σπίτι τοϋ φίλου του Κα- 
σίμ ’Αγά. Ό  αγάς ήταν τιμιώτατος καί 
του άφηνε δ Κρομμύδας τή σακκούλα μέ 
τα φλο>ριά. Πήγαινε, ψώνιζε. Σαν τελεί­
ωνε ανέβαινε στο σπίτι τοϋ Κχσίμ ’Αγά 
έπαιρνε τή σακκούλα, πλήρωνε, φιλοδω­
ρούσε καί τά παιδιά τοϋ Άγά, φόρτωνε 
τα εμπορεύματα του κι έφευγε για τά 
Γιάννινα.

Αυτό γινόταν καιρό. Μιά χρονιά μέ 
παχύτατη σκκκούλα πάλι στο Αέλβινο β 
Κρομμύδας. Σκανδαλίστηκε τούτη ζη φο­
ρά ό Κασίμ ’Αγάς κι έσκέφτηκε τήν κα­
τάχρηση. "Οταν έζήτησε τή σακκούλα 6 
Κρομμύδας απάντησε δτι δεν τοϋ είχε δώ­
σει τίποτε. Τοϋ κάκου ό Κρομμύδας Ικα­
νέ έκκληση ·:τά φιλικά του αισθήματα.
Στά χαμένα πήγε στον κατή τοϋ τόπου. 
’Αλλά χωρίς άποδείςεις καί μέ ισχυρό άν 
τίδικο έχασε τή δίκη. Χωρίς πραμμάτειες 
ό Κρομμύδας γύρισε στά Γιάννενα καί 
γραμμή στον Άλή.

Ό  τρομερός Βεζύρης είχε ικανότητες 
ψυχολογικές. Μποροϋσε νά οιαγνώσει τούς 
ανθρώπινες χαρακτήρες. Έπείσθη γιά 
τήν είλικρίνεα τοϋ Γιαννιώτη έμπορου. 
Γιά κάθε ομο>ς, ένοεχόμε/Ο τον έκλεισε
στή φυλακή. "Έστειλε άμεσοι: απεσταλ­
μένο στο Αέλβινο νά φέρουν τον Κασίμ 
’Αγά. Αυτός αρνήθηκε φυσικά τήν απο­
διδόμενη κατηγορία. Ό  Άλής τον ύποχρέ
ο>σε νά γράψει γράμμα στή γυναίκα του, 
καί νά ζητάει άπ’ αυτή τή σακκούλα τοϋ 
Κρομμύδα. "Έβαλε φυλακή χο>ριστά καί 
τόν Κασίμ Άγά καί έστειλε με άπεσταλ­

μένο το γράμμα στο Αέλβινο, στή γυναί­
κα τοϋ Κασίμη. Αυτή τρεμάμενη έδωσε 
τή σακκούλα σ’ αυτόν καί τήν έφερε στά 
Γιάννινα. ΤΗταν όμως αυτά τά χρήματα 
τοϋ Κρεμμύδα καί ώς ποϋ έφθανε ή ειλι­
κρίνεια του; Γιά νά λύσει κι αυτό το πρό­
βλημα ό Άλής γέμισε μιάν άλλη δίκιά 
του σακκούλα μέ φλωριά, φώναξε καί φέ- 
ραν τόν Κρεμμύδα καί τοϋ τήν πέταξε 
στά πόδια του.

Ό  δυστυχισμένος Κρεμμύδα- 
κτος για τήν ξένη σακκούλα τοϋ 
ρισε αμέσως λέγοντας πώς δέν

έκπλη­
ξήν γύ-
t  %17X1 01-

κή του.
— Τό ξέρω, ορέ μπίρο μου, τοϋ είπε τό­
τε ό Άλής πετώντας του τή δική του 
σακκούλα. Μετρησέ τα μή σοϋ λείπει τί­
ποτε καί σάν πάς στήν έκκλησιά, νά προ­
σκυνάς τό Χριστό καί γιά τόν Άλή II κ-
σιά, γιατί είναι αληθινός άνθρωπος καί 
σέ ακούει.

ΑΓΓΕΛΙΚΗ ΧΑΤΖΗΜ1ΧΑΛΗ

Τό φως ολο, τ’ αγκάλιασες 
κάθε γωνιάς Ελληνικής, 
ζυγιάζοντας ι:τά δυο Σου χέρια 
τό αναλυτό ασήμι τής ψυχής.
Μ > > ? .  ·> '  / _ε τ ασήμι αυτό πε/.εκησες 
— αθάνατο κάστρο — τά βιβλία, 
κι έκλεισες μέσα τους αγέραστη 
τοϋ μικροϋ λαοϋ μας τή σοφία.

Στ’ άργκστήρ; Σου, νυχτόηυερκ 
ζύμωνε; τήν τέχνη μέ τόν "όνο 
καί οεν παράτησες τά σύνεργα 
παρά γιά τόν στερνό τό ορόμο...

Μάρτης, 1985 ΜΑΡΙΑ ΑΡΚΑΛΙΟΪ
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ΑΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΔΙΑΛΕΞΕ2Ν
(Ί 983—Ί 984)

Ή «Ηπειρωτική Εταιρεία», άπό 
του I960, διοργανώνει στήν αίθου­
σα τής ’Αρχαιολογικής 'Εταιρείας 
Αθηνών, διαλέξεις με θέματα: ι­
στορικά, φιλολογικά, λαογραφικά 
κλπ., πού άφοροΰν άποκλειστικώς 
την 'Ήπειρο. Σε προηγούμενα τεύ­
χη μας, έχουμε δημοσιεύσει τις δια­
λέξεις πού δόθηκαν μέχρι τέλους 
1982.

'Ήδη, συνεχίζουμε την δημοσίευ­
ση των θεμάτων των διαλέξεων 
πού δόθηκαν άπό διάφορους όμιλη- 
τές κατά τά έτη 1983 καί 1984, ώς 
άκολούθως:

1983:
—16.2.83: "Αννα Πετροχείλου,

Πρόεδρος Σπηλαιολογικής Ε τα ι­
ρείας : «Τά Ηπειρωτικά Σπήλαια 
και ή Άνεμότρυπα Πραμάντων». 
(Δελτ. 76-77).

—16.3.83: Ιουλία Βοκοτοπούλου, 
'Έφορος ’Αρχαιοτήτων : «Οί άνα- 
σκαφές στή Βίτσα Ζαγορίου» (Δελ- 
τίον 78).

—13.4.83: Πόπη Ζώρα, Επίτιμη 
Διευθύντρια του Μουσείου Ελλη­
νικής Λαϊκής Τέχνης: «Δυό μεγά­
λοι Καλαρρυτιώτες χρυσικοί».(Δελ 
τίον 79).

—26.4.83: Σωτήριος Δάκαρης, Κα 
θηγητής Πανεπιστημίου Ίωαννί- 
νων: «Κασσώπη. Μιά ύποδειγματι- 
κή πόλη του Δ ' π.Χ. αιώνα τής άρ- 
χαίας Ηπείρου» (Δελτίον 79).

—9.11.83: Γιώργος Βρέλλης, Λο­
γοτέχνης : «Προσκύνημα στό Δρί- 
σκο τού Μαβίλη». (Δελτίον 84—85).

—7.12.83: ’Ιωάννης Χατζηφώτης, 
συγγραφεύς - κριτικός: «Τά Γιάν­

νινα γενέτειρα του Ρωμέϊκου Κα­
ραγκιόζη». (Δελτίον 86).

1984:
—25.1.84: Λέανδρος Βρανούσης,

Διευθυντής του Κέντρου Μεσαιωνι­
κών καί Νεοελληνικών Ερευνών 
τής ’Ακαδημίας Αθηνών: Δημή-
τρης Χοιτζής. Ή σεβάσμια "Ηπει­
ρος και ή μικρή μας πόλη. Τό χρέ­
ος καί ή δοκιμασία». (Δελτ. 87).

—29.1.84: Σωτήριος Δάκαρης, 'Ο­
μότιμος Καθηγητής Πανεπιστημί­
ου: «Νεώτερες έρευνες στό Μαν­
τείο τής Δωδώνης». (Δελτ. 88).

—28.3.84: Κων)νος Κίτσος, Ε π ί­
τιμος Γενικός Διευθυντής τής Παι­
δαγωγικής ’Ακαδημίας Ίωαννί- 
νων: «Σχολές μορφώσεως δίδασκά 
λων στήν "Ηπειρο κατά τούς χρό­
νους τής Τουρκοκρατίας» (Δελτ.
89) .

—30.4.84: Βαγγέλης Σκουβαρας, 
Καθηγητής Πανεπιστημίου Αθη­
νών : «Ό Ήπειρώτης Δάσκαλος
του Γένους Νεόφυτος Δούκας καί 
οί Ιδέες του». (Λόγω αίφνιδίου θα­
νάτου του, ή προγραμματισμένη 
διά τήν 26.1.83, όμιλία του, έκφω- 
νήθηκε στίς 30.4.84 άπό τόν κ. Μαμ- 
μόπουλον Άλέξ., Πρόεδρον τής Η ­
πειρωτικής Εταιρείας). (Δελτίον
90) .

—7.11.84: Δημοσθένης Κόκκινος: 
«Δημήτρης Σαλαμάγκας ό περιλει- 
πόμενος τών Ίωαννίνων». (Δελτ. 
95).

—19.12.84: Εύάγγελος Χρυσός,
Καθηγητής Πανεπιστημίου Ίωαν­
νίνων: «Ή Νικόπολις τής Ηπείρου. 
Συμπεράσματα καί προτάσεις τού 
Αου Διεθνούς Συμποσίου». (Δελτ. 
98). ΕΥΘ. ΝΙΚΟΥ
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ΙΔΡΥΜΑ ΣΠΑΣΤΙΚΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ

ΣΗΜ. ΣΓΝΤΑΞΕΩΣ:
Ένα καλό ξεκίνημα εχει γίνε: γιά ένα 

μεγάλο Κοινωνικό Σκοπό, το ‘Ί δ ρ υ ­
μ α  Σ π α σ τ ι κ ώ ν  κ α I Κ ω ­
φ α λ ά λ ω ν  Π α ι δ ι ώ ν  τ η ς  Ή- 
π ε ί' ρ ο υ. ’Οξύ τό κοινωνικό πρόβλη­
μα τών άτυχων Παιδιών καί τών ατυχέ­
στερων Γονέων, που παρά την κατάσταση 
τους, δεν στέργουν νά τ’ άπομακρύνουν 
από κοντά τους για Ιδρύματα αυτού του 
είδους σέ άλλα σημεία τη; χώρας. ’Αλλά 
στά πλάσματα αύτά δεν είναι άρκετή ή 
αγάπη τών Γονιών τους. Μιά λύση ήταν 
νά γίνει κάποιο "Ιδρυμα κοντά στις πα­
τρογονικές Εστίες τους. Έτσι θά γινόταν 
δυνατό καί ή άγάπη τών Γονιών νά φτά­
σει καί ή Κοινωνική Περίθαλψη νά τ’ 
άγκαλιάσει. Σ’ αυτό τό ‘σχήμα μετουσιώ- 
θηκαν οί προθέσεις τού Γιατρού Γεωργίου 
Γύρα νά διαθέσει ένα γήπεδο 5 στρεμμά­
των στη Ζίτσα καί τό ποσό ένός έκατομ- 
μυρίσυ Δραχμών μέ φορέα τοΟ έργου την 
Άδελφότητα «Μάννα τοϋ Πωγωνίου».

Ή  «Ηπειρωτική Εταιρεία» είδε μέ 
ένθουσιασμό την ιδέα καί πρόθυμα παρέ­
χει τις στήλες του Δελτίου της γιά τον 
κοινωφελή σκοπό. Χρέος τών Ήπειρωτών 
είναι νά γίνει πραγματικότητα ή καλή ’Ι­
δέα. Έχομε άρκετές Δυναστείες Ηπειρω­
τικού πλούτου τόσο στήν ’Αθήνα, όσο καί 
στήν 'Ήπειρο.

Είναι χρέος δλο)ν μας ένα άσήμαντο 
μέρος αυτού τού συγκομισμένου πλούιου 
νά κοινο)νικοποιηθεί στήν υπηρεσία τής 
δυστυχίας τών συνανθρώπων μας. *Αν εί­
χαμε μεΐς κάποιο άνάπηρο παιδί; ”Αν οί 
ποταμοί τής κληρονομικότητας μάς φέρουν 
αύριο ένα έγγονάκι; α.χ.μ.

Οί εισφορές, άπό τον όβολό τής χήρας,

άς κατευθυνθούν στους αποδέκτες:
Α ' ΕΘΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛ­

ΛΑΔΟΣ. Κεντρικό Αιόλου 86. Λογαρια­
σμός ’Αδελφότητος «Μάννα τού Πωγω­
νίου» αριθμός 480.304.

Β ' ΑΔΕΛΦΟΤΗΣ «ΜΑΝΝΑ ΤΟ Ϊ 
ΙΙΩΓΩΝΙΟΓ» Σπετσών 8, βΑγία Παρα­
σκευή. (Οικία Προέδρου Ελευθερίας Δό- 
βα).

(ΣΥΝΕΧΕΙΑ άπ’ τό προηγούμενο)
V/:·

Δάφνη Λοίύτση, είς μνήμην Λιλής
Μίνου - II ισπιρή 2000

Φρόσω Ά ράπη, είς μνήμην Άλε-
ςάνδρας Καζαντζή 4(Χ)0

Νίκος IIαπα σωτηρίου (6η 007ΐ;) 10.000
Σύλλογος Ήπειρωτών Ήλιουπόλεο>ς 6000
Τά Μέλη τού Δ.Σ. τή ς «Μάνας τού

Πωγωνίου» είς μνήμην τού συζύ­
γου τής Ταμίου καί εκλεκτού 
Βορειοηπειρώτη ιατρού ’Αλες.
Ζέρη 5000

Δο)ρα Καραμάνου είς μνήμην τού 
ιατρού Άλεξ. Ζέρη 300

Ελευθέριος Παπάς (4η δόσις) 2000
Βάσυ) Μάνου (2η οόσις) 5000
Σόλων Δόβας, είς μνήμην ’Αντιγό­

νης Αημ. Χρηστίδη 1000
’Ελευθερία I I . Δόβα, είς μνήμην 

’Αντιγόνης Δημ. Χρηστίδη 1000
μνήμην ιατρού

2000
Ελένη Δέρβου, ε

Ά λί >. Ζέρη
’Ιατρό; Γεργιο; 1

!' Τ/ν ’Αντιγόνη
Έλλη Άλες. Ζέ,

αλησμόνητου συζύγου της ιατρού 
Άλες. Ζέρη 20.000

Θανάσης καί 'Ιωάννα Ά ς. Ζέρη, 
είς μνήμην τού πολυαγαπημένου 
τους αδελφού Άλες. Ζέρη 10.000
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Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Υ  Δ  Τ Σ Ε Κ Ο Υ Ρ Α :
Λ II0  TOV 98ου ΓΨΩΜΛΤΟΣ.
ΛΝΛΜΝΙΙΣΕΙΣ ΗΙΙΕΙΡΩΤΟΓ 

ΛΓΩΝΙΣΤΟΓ. 1979.
"Ενα βιβλίο πολυσέλιδο φορτωμένο μέ 

άναμνήσεις καί πλήθος σπανίων καί ανεκ­
δότων φωτογραφιών. Ή  έκδοση έχει δωρη- 
θεί στην «’Ηπειρωτική Εταιρεία» καί οί 
εισπράξεις από την πώληση των αντιτύ­
πων πηγαίνουν για την άνάπτυξη του έρ­
γου της. Τδ βιβλίο σέ πολυτελή έμφάνιση 
έχει οιατιμηθεΐ σέ 1000 δρχ.

ΑΛΛΟΤΙΝΑ ΚΙ ΑΞΕΧΑΣΤΑ
Τό βιβλίο του κ. Γιώργου Κούν- 

δουρου είναι μια προσφορά στην 
"Ηπειρο και τη Θεσπρωτία, θ ά  τό 
χαρεΐ ό Ήπειρώτης άναγνώστης 
γιατί θά βρει μνήμες δικές του. Σέ 
κάθε σελίδα του θά άναγνωρίσει τό 
δικό του είδωλο.

Τό τύπωσε ό συγγραφέας μέ δ ι­
κή του δαπάνη καί τό χάρισε στην 
Εταιρεία . "Εχει διατιμηθει 300 δρ.

Β Ι Β Λ Ι Ο ·  II Ϊ Η
Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η !  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α Ν  Α Θ Η Ν Ω Ν  

ΑΡΙ0. Μ

riQProv ι. lo ru o ffo r

ΑΛΛΟΤΙ ΝΑ ΚΙ ΑΞΕΧΑΣΤΑ
(II ΓΕΝΕΕΗ THE ΠΟΒΛΑΕ, ΙΕΤΟΡΙΑ ΚΑΙ ΘΡΥΛΟΙ 

ΚΙ ΑΛΛΑ ΑΠ1ΓΗΜΑΤΑ)

Α Θ Η Ν Α  I t l S
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